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Autor krititki radélanjuje djelo Noela Malcolma “Kosovo. A Short History”
{Macmillan, London 1998, 492 str.) o povijesti Kosova | naroda na njegovom
podrudju.

Za razliku od mnogih knjiga i radova, posvedenih prodlosti i sadadnjosti
Kosova koje su se pojavile na Zapadu u izdanju srpskih autora, ali i zapadnih,
napisanih pod snaZnim utjecajem srpske historiografije, ova knjiga Noela
Malcolma Kosove. Kratka povijest, zasigurno d¢e zauzeli iznimno mjesto u
znanstvenim, a rekao bih, i u politiékim krugovima. Uostalom, kao §to Ce se
vidjeti, djelo je ponajprije njima i namijenjeno. Autor je ovom knjigom zapra-
vo htio protuméiti zapadnim politi¢arima i moénicima stvame uzroke krvavih
dogadaja koji su se dogodili na prostorima bivie Jugoslavije, a osobito na
Kosovu,

Premda je njegovo djelo Basma Kratka pavﬁr.ﬂ" na Zapadu izazvala
pohvale, ali i bijes srpskih povjesnitara i krititki odnos nekih hrvatskih povje-
snidara, on je tim djelom pokazao da dobro pozna proZlost | mentalitet naroda
balkanskog podneblja. Istina, kao §to se vidi iz popisa literature i izvora pisano
je na osnovi arhivskog materijala Venecije, Bologne, Rima, Vatikana, Beta,
Zagreba, Washingtona, Tirane, Firence, Pariza, Londona, Oxforda, ali ne i po
srpskim arhivima, "jer ik - kaZe - naprosto za to razdoblje (17. stoljeéa) nema.
Nije postojala srpska institucija koja je skupljala srpske dokumente 17,
stoljeéa. Srpska pravoslavna crkva (=5SPC) takoder nema nikakav povijesni,
opéi arhiv. Ima 150 srednjoviekovnih rukopisa, ali su to linergijski, a ne
povifesni tekstovi. Nakon uspostave metropolija u Karloveima, a to je bilo
nakon velike seobe, prikupili su malo dokumenata, ali to ne moiemo zvari

! Noel Malcolm, Bosnia A Shori History, Macmillan, London 1994 ; Povijest Bosne.
Kratki pregled. Erasmus - svjedofanstva, Zagreb - Sarajevo 1995,
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arhivom. Nakon toga imate arhiv koji se ustanovio w 19. stolfecu, a u 20,
staljeire i SPC ima opéi, administeativni avkiv."

No, neovisno o tome, analizi sadraja knjige, pristupio sam po onoj
latinskoj non guis, sed quid? Citajuéi ovo djelo pojavljivale su se i neke
sumnje u neke autorove zakljuéke. To je i logiéno. Uostalom, intelektualna
sumnja, je ne samo potrebna nego i opravdana, ako je dobronamjerna.

Makon &to se prodita djelo N. Malcolma, Kosovo. Kratka povijest u
kojem je obuhvaceno razdobljie od kasne antike’ pa sve do 1997, godine jasno
je da su autorovi interesi ¢isto intelektualnog i znanstvenog karaktera s ciljem
da se vec jednom znanstvenoj, kulturmoj i polititkoj javnosti predstavi proslost
ovoga podruéja, rasterecena od kontroverzne balkanske historiografije Sovini-
stickog mentaliteta’.

Dijelu prethodi Zakvailnica (1X-X) svima koji su mu pomogli savjetima
ili literaturom, ali i onima koji su mu osigurali stipendiju Zaklade Altistaira
Hornea za razdoblje 1995.-1996. kako bi mogao dovrsiti knjigu. Zatim slijedi
devet povijesnih karata (XI1- XXI), Predgovor (XXI11-XXXII) te 17 poglay-
lia u kajima je obuhvadena cijela povijest Kosova (1-356), bilfeske (357-427),
Rjecnik (428-430), popis rukopisa (431-434), popis bibliografife | kratica
(435-473) i Infeks (474-492).

Meovisno o Cinjenici 5to je svako poglavlje jedna posebna zaokruZena
cjelina, ipak ¢u se u ovom izlaganju osvinuti na neke probleme Koji su meni
bliski, a koje je autor prikazao na nadin s kojim se ne mogu sloZiti,

U dijelu svoga Uvoda autor istite i rarloge zbog kojih je potrebno
napisati povijest Kosova. Po njemu posioje nekoliko razloga: 1. kosovsko je
podrucje jedna od raskrsnica kultura Jugoistofne Europe; 2. To je znafajno
podrutje na kojem su opstali albanski i rumunjski (sic!, valjda aromunski,
Z.M.) jezik; 3. ono je bilo sredinje podrudje Osmanskog carstva i 4. to je pod-
rudje na kojem je nastao i razvijao se suvremeni nacionalni albanski pokret
(XXXIV-XXXV)

Vet se iz navedenog vidi znalenje same knjige koja ée zasigurno biti
pokudena i pohvaljena, ali ne i odbatena. Uostalom, i autor je pri pisanju ove
knjige bio svijestan da se nalazi izmedu dviju "istina" kada je rije¢ o prodlosti i
sadadnjosti Kosova: srpske, koja Kosovo smatra  kolijevkom srpstva’i one

1 Globus, 15, svibnja 1998, 47,

' Sieta $to o prapovicsnom raedobliv Kosova nije nista rekao, iako je podrutje
Kosava toga razdobljn veoma zanimljivo ali i bogato reznim arheolofkim nolaziStima (v.
Zef Mirdita, Kosove od prapovijesti do kasne antike, w: Prilozi instituta za arheologiju u
Lagrebu, val, 11-12/1994 - 1995.. Zagreb, 1997, 167.-178.

! Djelo je izidlo | na albanskom jeriku u prijevodu prof. dr. Abdullaha Kajrkdija pod
nasiovom; Noel Malcolm, Korova, N histori ¢ shkurtér. "Koha" Prishting 1998, Na falost,
prijevod je veoma lod, To je uolio | gosp. N. Malcolm, o femu mi je § pisao.

' 0. Bogdanovié, Knjiga o Kosove, Beograd 1985, Zaduzbine Kogova, Prizren -
Beograd 1987 Kosove @ Melohija u srpskef istordfi, Beograd 1989: Kosovo., Prodfost
sadafnfost, Beogrd 1989; Dusan T. Batikovié, The Kosove Chronicles, Beograd 1992
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albanske koja takoder smatra da je Kosovo kolijevka albanstva,” Zbog ovakvih
suprotstavljenih stajalifta mislim da se treba de2ati autorovih misljenja, kojima
je zapravo pokazao svoju intelektualnu hrabrost, ali i moral jednog vrhunskog
mnansivenika. Neovisno o tome hoéemo li se u svemu sloZiti ili ne, nastojat ¢u
Sto viernije iznijeti njegova misljenja, pa i u polemifnom tonu.

U prvom poglavlju: Orijemiacija: mjesta, imena | narodi (1-21) Malcolm
iznosi Einjenicu da je Kosovo zapadnjacima bilo nepoznato, | ako su bilo &to
znali onda su to bili samo putni pravei. | zbog toga su geografske karte Koso-
va, tiskane u Europi, bile pune pogrefaka. Razlog takvom stanju je svakako
politiki, a javlja se kao posljedica duge osmanske vladavine nad ovim pod-
ruéjem, osobito njezina zadnjeg razdobljn koje je obiljeeno mnogobrojnim
ustancima, ali i represalijama osmanske vlasti (1). A 3to se tiée sadasnjih
granica koje se ne podudaraju s emikim, one su, tvrdi autor, samo rezultat
politickih odluka nakon 1945, godine koje nisu uzimale u obzir &injenicu da
Kosovo s fizickog stajalidta &ini jedinstvenu cijelinu (1). Glede samog naziva
Kosovo i1 Metchija, od 1945, do 1968, godine Kosmet, autor smatra da su 1o
tradicionalna (sic!) imena 5to je i razlog mnogih polemika i nesporazuma
izmedu Srba 1 Albanaca. Albanei, naime, zapadni dio Kosova zovu Rrafshi i
Dukagjinit (RafSi i Dukadinit- Dukadinska ravnica) prema imenu srednjovje-
kovne feudalne albanske obitelji éije se podrudje pruZalo duboko u sjevernu
Albaniju. Srbi, pak, taj dio zovu Metohija prema imanjima pravoslavnih
manastira. Prvi put se naziv Kosovo upotrebljava u djelima o Kosovskoj bici
1389. godine; dotad su latinski kroniéari to podruéje nazivali campus merulae
(3), tj. Kosovo polje. Za osvajae je to podruéje bilo veoma znalajno, jer
vladar Kosova kontrolira stratelke ulaze u Bosnu i Sjevernu Albaniju, a samim
time zatvara vezu izmedu Srbije i Egejske Makedonije. U tom smislu treba
shvatiti sve strateSke planove velikih vojni koje su se vodile na podrudju
Jugpistoéne Europe, pa i same Kosovske bitke od 1389, i onu manje poznatu
od 1448, godine (8), ali i onth novovjekavnih,

Autor nadalje govori | o razlikama medu Albancima a ponajprije
geografskim. Ma sjeveru Zive Gegi koji su veinski narod i v koje ulaze i
Kosovari dok su Toske na jugu, Granica im je rijeka Shkumbini (Skumbini)
koja prolazi kroz sredisnji dio Albanije; zatim su tu dijalektalne jeziéne razli-
ke te vjerske: ve¢inski dio je muslimanske vjere - suniti i Siiti u obliku
bektndizma, a ke¢anski dio &ini 15% pravoslavacai 10 do 12%. katolika®

" Hamit Kokolari, Kosova dfepi | shyiptarizmit (Kosovo kolijevika albansiva), Tirang
1943; The Truth on Kosova. The Academy of Sciences of the Republic of Albania, Institut
of History. Encyclopaedia Publishing House: Tirana 1993, Platformé pér zgiidhjen e
pishifes kombiétare shgiprare (Plotforma za rjeSavanje albanskog nacionalnog pitanja).
Akpdemin e Shkencave e Shqgipérist, Tirang 1998,

T Hrvatsky intelektualng i kulturmu javnost o ovem dielu lzvjestio je politicki winik
Liberalne stranke, dakako u jednom publicistitkom stilu, Bo2o Kovadevic, pod naslovom:
"Kosovo, neprolazna tema”, u Vijemew 24, rujna 1998., br. 122/ VI, 24.-25.

* Treba reéi da su te brojke veoma diskutabilne, jer od 1938, podine u Albaniji pri
popisu stanovistva ne postojl rubrikes vierske pripadnosti.
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U drugom poglavlju autor raspravlia O problemu podrijetla Srba,
Albanaca i Vieha na Kosovu (22-40). Poznato je da je pitanje etnogeneze

sva-kog naroda, a ne samo ova tri navedena, vrlo sloZen i dugotrajan proces
koji sadréi elemente integracije i dexmtegmcue Autor, suoéen s Einjenicom
mistificiranja tog problema u balkanskim historiografijama, koja polaze od
naéela prvodoilosti, odnosno da su doseljeni narodi na ove poedrugje dodli kao
Jjedinstvena cijelina, prelazeéi iz mjesta u mjesto, a da pri tome nisu promije-
nili etnoidentitet,odluéno odbija. Naime, takav nafin razmisljanja za autora je
neznanstven. Pa tako pojam "Srbin" iz VI, stoljeta ne mole se poistovjetiti s
onim iz X V1. st. Prihvadanje takvog poistovjedivanja bila bi glupost (22).
Raspravijaju¢i o dolasku Srba na Kosovo, vidi se da je autor pod
utjecajemn odredene literature (361, bilj. 4). Bez obzira na to, on ipak tvrdi da
su prije njih dodli Goti i da su Srbi Zivjeli u zajednici s nekim iranskim pleme-
nima. Naime, imenice Mrvat | Srbin su iranskog podrijetla.(23) Tu treba
istaknuti da bizantska historiografija za VIL-VIIL st. nema podataka o bizant-
skom Balkanu tog vremena. | sve §to se do sad pisalo o doseljenju junoslave-
nskih plemena, pisano je na osnovu podataka djela Konstantina VII. Porfi-
rogeneta. A to je djelo pisanﬂ pristrm ono je vise "panegirik negoli trijezna
povijest”, nepouzdano | pulit!ﬁku. Uz to, zanimljivo je da se nitko od
povjesnitara, koji se bave ovim razdobljem,pa ni Malcolm, nije osvrnuo na
dijakrﬂniﬁnﬁst podataka pisanih izvora i onih arheolokih i numizmatickih,
30 je veoma znatajno za utvrdivanje nailrm i vremena naseljavanja juzno-
slavenskih plemena na dm}nﬁm podrugjima.'' Dolazak tih plemena vremen-
slu je trajao veoma dugo, a nisu bila na mjelorm podrudju podjednako prisut-
na. Inade, kako shvatiti &injenicu da su prw arheoloski podaci slavenskog
pndnjeﬂn na podrutju Kosova tek od X. st.,'” a na podrugju Pecke patrijarsije
tek od XII. st."” Iz nnv:d:nngl je razumljiva konstatacija P. Lemerlea kada,
govoredi o pisanim izvorima I:njl se odnose na dolazak Slavena na Balkan,
kaze da su rijetki, a arheoloski je materijal disparate, fragmensaire."! Malcolm
smatra da je prisutnost Slavena na Kosovu u 1o doba veoma slaba. 1 jos je

" Studien zur Ethnogenese. Abhandlungen der Rheinisch-westflilischen Akademie
der Wissenschalten Band 72, Westdeutscher Verlag, Opladen 1985,

" Franjo Ratki, Scriptores rerum croaticarum pred XU, stoljedem, u: Rad JAZU
LUT880.str. 152-164.; T.C. Lounghis, L'%istorfogrophie de 'époque Mocddonienne et lu
domination byzanting sur les peuples du Sud-est Evropéen d'apres les traités de paix du [X
* giecle,u: Balkan Studies, 21/1, Thessaloniki 1980, 79-81 (Dalje: BSt)

"), Karsysnnopoulos, Zur Frage der Slawenstedlungen auf dem Pelopones, u:
Revue des dudes du Sud-est Européennes X3 (1971) #43-460; M. Corovié-Ljubin-
kovié, Les Slaves du centrbalkanique du VI an IX siecle, u: Baleanpslavica. Centre des
recherches scientifiques de Ia eulture des nnciens Slaves. Prilep. Association des socidlés
archéologique de Yougostavie. Beograd 1/1972, 43-58.

7 Vojislav Jovanovié - Ljiljana Vuksanovié - Nikola Berié, New Findes from the
Slavie mecropolis ai Matidane near Priffing, u: Balcanoslavica I.-'I'EF‘?:! str. 107-111.

" Zef Mirdita, Kosove, SAP, u: Enciklopedija Jugoslavije 1.* JLZ. Zagreb 1980, 234,

" P. Lemerle, Invasions et migrations dans les Balkans depuis la fin de I'épogue
romaine fusquem Vifle sidele, w Revoe historique, 211 (Paris 1954), 265,
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#nacajnija autorova Konstatacija da Sirenje Srba na teritorij Kosova podinje tek
u XIl. st. (26). Medutim, kada je rije€ o podrijetlu Srba na Kosovu, autor
zakljutuje da su oni uglavnom iz Dalmacije, Bosne ili pak sjeverne Srbije
{11). O slaboj prisutnosti Slavena na Kosovu govori i razlika izmedu srpskog i
bugarsko-makedonskog jezika. Razlog tome je 5to su se mnogi latinski toponi-
mi zadrzali dugo vremena da bi se kasnije prilagodili slavenskim imenima.
Takvi su, primjerice, Naissus (srpski Ni8), Lypenion (srpski Lipljan) i Scupi
(srpski Skoplie). U Sjevernoj Srbiji, kontinentainoj Dalmaciji i Bosni ne javlja
se¢ takva pojava jer su stara imena gradova potpuno nestala (27). No, kako
shvatiti &injenicu da se navedeni danainji oblici antitkih imena mjesta ovog
sredidnjeg balkanskog podruéja tumade s pomocu glasovne zakonitosti alban-
skog jezika."”

Oni koji su preZivieli katastrofu, dolaska barbara i Slavena, bjeiedi u
planing, jesu, tvrdi autor, Vlasi odnosno Aromuni koji su u uskoj vezi s
Rumunjima. (26) Glede njihova porijekla, Malcolm se priklanja misljenju ru-
munjskih povjesniCara koji inzistiraju na teoriji kontinuiteta. Naime, Viasi sebe
nazivaju Arominima. Jezik kojim su govorili je bio latinski. Medutim, nije se
mnogo razlikovao od jezika Rumunja; razlike su zapravo nastale tek u IX. i
X. st. Stoga autor zakljuluje da ima uvjerljivih dokaza da je jezik Rumuna na
podetku bio isti kao i jezik Viaha. A kolijevka im se trebala nalaziti na podrué-
ju juZnog Dunava. Tek u XIL st. stanovniftvo prvobitnog rumunjskog govor-
nog jezika doselilo se na sjeverno podrudje Rumunjske (26),

Kosovo, kao i zapadna Bugarska, podruéja su na kojima su Zivjeli Viasi
{27). Znatajan prodor kvazi-Slavena. a autor pod tim misli na Bugare, pofinje
tek u IX. st. Kosovo se pod njihovom viladéu nalazi tek od 850. godine i tako
¢e ostati sve do dolaska na vlast bizantskog cara Bazilija 11. (976.-1025.),
odnosno do 1014 - 1018, pa nadalje puna dva stoljeca (28).

Mo, koliko god je podrijetlo Viaha sloZeno, fako su oni na Kosovu
aumhmni.'&prnbltm podrijetla Albanaca, odnosno njihova etnogeneza je jo3
sloZenija. N. Malcolm, istite da postoje dvije glavne teorije: ilirska koju
podupiru albanski znanstvenici, ali | mnogi drugi u svijetu, i druga tra¢ka koju
podupiras Rumunji, Bugari i dr. Osim ovih dviju teorija postoji i ona tratko-

'* *Dagegen zeugen die heutigen sidslawischen Formen antiker Orisnamen (m
zenfralen Balkangebiel von elrer Vermietlung durch albanische Laurgesetze. "R, Katidic,
Die Balkanprovinzen, u: Die Sprachen im rédmischen Reich der Kaiserzeit. Kolloguium
vom 8. his 0. April 1974, Beihefte der Bonner Jahrbilcher, Band 40. Koln-Bonn, 1980,
116). odnosno "Die heutige serb. Form M zeigt mit fhrer Hyphilrese des vortonigen
Vokals albanische sprachliche Vermittlung nach Jokl bei Ebert 1,92, also Nif: Nadssux =
alb. pall, “Wald"s * peall vulghrtat. *paidjule # palude.(A. Mayer, Die Sprache der alten
Hlyrier. Bd. L Einleitung Warterbuch der illyrischen Sprachreste, Wien 1957, 237))

e fes populations autochtores dont on trouve les traces dans lé pays des Slaves
méridionaux du Moyen Age somt les pdtres transhumants des montagnes appelés
géneralement Valagues, mais aussi, Kutso Valagues, Aroumains, Tsintsares, plus rarement
ef an sud-ownest des pays serbes, Albanais (drvanital)(Botko | Bojovié, Le passé des
territaires; Kesove-Metohija (XF-XVIIF siecle), u: BSL, 38/1/1997, 33)
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ilirska (N. Jokl, H. Bari¢) i dako-mezijska (V1.l. Georgiev). Zapravo, sve te
tearije su utemeljene na odredenoj srodnosti albanskog s ilirskim, tratkim,
odnosno dako-mezijskim jezicima. |z nadina izlaganja problema jasno se vidi
da autor izvrsno poznaje sve te teorije (28-35).

lako je, pod snaznim utjecajem G. Weiganda koji je zastupao tratku
teoriju, da bi je jos vise podupro G. Schramm, uzimajuéi Bese, tratko pleme
kao prethodnike i nositelje krié¢anstva u Albanaca, Malcnlm. nakon suptilnih
lingvistickih analiza, dolazi do zakljutka da su Dardanci'’, tllrskn pleme, preci
Albanaca: "Mogli bismo il nazvati praceimea A.‘bunueu protoatbancima.
Premeda postofe ne'.h.' nedoumice kako cemo klasificirati Dardance, namo da
su goverili itirski.""’. Malcolm ipak napominje da se pojam "Dardania” treba
uzeti kao tribalna, a ne jeziéna jedinica (40). Medutim, u knjizi je nesto oprez-
niji: "Stega, upravo na visoravnima podruéja Kosova (asobito, ali ne samo
na njegovem zapadnom podrudiv, obuhvaéajuci i | neke dijelove Crne Gore)
mogla se je razvijati albansko-viaska simbioza. Svi se dokwumentirani izvori
slazu oko ovog pitanfa. One §to proizlazi iz ovoga je da je podrudje Kosova,
obuhvacajuci t i jedan dio Sjeverne Albanije, bilo epicentar dviju povijesno
razlicitih emija, ali | medusobno povezane: opstanak Albnaca | pojava
Rumuna i Viaha " (40, 202-205).

Za etnonim shgiptar (5¢iptar), koji se javlja krajem XIV. st. Malcolm s
pravom kaZe da je njegovo podrijetlo veoma nesigurno, premda prihvada
opéenito misljenje da ono znadi ongj koji razumije, dok za ime "Albanci"
korijen izvodi iz indoeuropskog Alb sa znafenjem planinsko podrudfe (29).
Ovime zapravo Malcolm odbija misljenje albanskih znanstvenika Imjl smi-
traju da ime Albanac potjee od imena ilirskog plemena Albanoi™ u .luhq]
lliriji, odnosno od Arban, Arbér (Arb'r) sa znadenjem "poljoprivrednik. W

" Znalenje te rijeéi nalazimo u albanskom jeziky, 4 snafi "kKrufka® {alb. dardhe) i w
stablo krufke i plod:"Dardaner, dape - a, alb, Birme und Bimbaum."{v. Johan Georg von
Hahn, Afbanesische Studien £, Jena 1854, 236, nr. 9; 266, bilj. 144.; 7. Mirdite, About the
Name  Dardanign, u Buletini | punimeve W Fkulteth flozofik - Zbomik radova
Filozofskog fkultetn u Prifting, X/1973., 101-106,

™ Nejasno je da li je rije¢ opdenito o podrijetly Albanaea ili samo o Albancima s
podrucia Kosovie Jer M. Jokl izridito tvrdi:“das alb. Sprachgebiel isf seit vorrdmischer Leit
in der Nake des Groound des Lot 2w swchen (Norbent Jokl, Sprachliche Beitrdge zur
Paldo-Ethnologie der Balkonhalbingel. (Zur Frage der dltesten griechiveh-albanischen
Beziehungen), Aus dem Nachlass herausgegeben von Oskar E. Pleiffer mit einem Vorwort
Georg K. Solta. Schrifien der Balkankommission Linguistische Abteflung XXIX. Wien
1984, str.36); R. Katitid u svemu tome leradova odredenu summju:"Somis (st die thrakivehe
Hypothese nur eine imleressente Konsiruktion, wnd die Annahme einer illyischen
Abstammung des Albanischen bleibt wegen der einleitend beschiricbenen Verhdlinisse die
wahrscheinlicher, freilich auch nichi sicher erwiesen Alternative."(v, 1. Katitié, nav.dj.,
116, To je i sheatljive kadn se zna da je za mzliku od trefkop ilirski jezik bio samo
govori, ali ne | administrativni, Pa zato je |, v odnosu na trafki, nedovolino poznat.

" Globus, broj 388, 15, svibnja 1998, (Zagreb.), 44.

3 prolem. 111 12,20

¥ Sami Frasheri, Shoipéria ¢'ka qend, ¢'tshté e ¢'do t¢ béherd? (Albanija 8o je bila,
Ato je 1 8o ¢e biti?), Bukuresht 1899.-Prishting 1978., 21-22.
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Za razliku od G. Schramma™ koji smatra da su Besi” kristijanizirali Al-
bance, Malcolm misli da su Albanci kriéanstvo primili od misionara latinskog
Jezitnog podrudja, jer albanski jezik ima mnogo latinskih rijei koje su zasi-
gumno posudili ili od Rimljana ili pak od romaniziranih barbara (36).*Nadalje
spominje da je Dardanija imala nekoliko gradova i velikih feuda, ali se ipak
nije potpuno romanizirala (40). Zapravo slabost romanizacije se odituje u
nepostojanju urbanih naselja tipa kolonija, jer su dardanska urbana naselja,
osim kolonije Scupi, zapravo bila karaktera municipiumn.z’

Meovisno o svemu 2o je releno znadajno je Sto autor tvrdi da je Kosovo
kolijevka dvaju etnikona, Albanaca i Vlaha.(40)

Ne mislim se zadrZati dulje na problemu etnogeneze Albanaca jer sam o
tome i sim plisan:n.zIi Medutim, razumijem autora kada na kraju ovoga poglavlja
kaze: " ideja da su ilirski Dardanci bili praoéevi Albanaca, mofe imati samo
sentimentalni interes za danasnje Albance Kosova (..) jer jedna stara povijest
ne moZe imati implikacije u dana$nfoj politiei” (40, 202 ). Ali druga autorova
konstatacija ne zadovoljava misljenje albanskih stajalista:"Sada je veé dokaza-
no da su Alhanel potomei jutnih Hira, medu kofima | Dardanaca, koji su se u
anticko doba prostirali wautar i izvan teritorija danainjeg Kosova, na jugu do
Stipa (Astibos), na sjeveru do Nifa (Naissus). Takoder nema nikakvih povijes-
nih dokaza koji bi potvrdili da su Slaveni kolonizirali anticku Dardaniju u Vi
ili VIL st"" Cinjenica da se Albanci pojavijuju tek godine 1043 kada se

* Cottfried Schramm. Anfinge der albanischen Chrisientums. Die frithe Bekerung
der Bessen und itre langen Folgen, Freiburg im Breisgau: Rohmbach, 1994,

¥ Ponato je da su bizantski autori pod imenom Bessol podrazumijevali Viahe (v. G.
Cankove-Petkova, La swrvivance du nmom des Besves au moyenne age, u, Balkansko
exikoznnije 6{ 1963), sir. 93-96. W, Tomaschek, Die alten Thraker [/'Wien 1980 (Reprint),
74 - 8. O prisutnosti Besa na danasnjem Kosovue govori | castrum Bessiana (Procop. De
pedificiis 1V, 4}, ije se ime zadrfalo o imenu danaSnjeg sela Besia nedaleko od Priftine
prema Podujeva. (v, Zef Mirdita, Kosovo od prapovijesti do kasme antike..., 174). Treba
istaknuti da lingvisti znatenje etnonima Bessoi wmade s albanskom rjetju BESE, BESA
"Wiern","Zadana rijed”, "besa."(v. D. Detschew, Die thrakischen Sprachreste. 2. Aufl. Mit
Bibliographie 1935-1974. Wien 1976. (Reprint), 59).

“ Fef Mirdita, Das Christentum und seine Verbreitung in Dardenien, u. Balcanica
IV/1973 (Beograd), str, B3-93; Isti: Krishtenizmi ndér shgiptaré (Kricanstvo u Albanaca),
Prizren - Zagreb 1998, 145-149,

* Miroslava Mirkovié, Urbanisierung und Romanisierung Obermesiens, u: Ziva
antika XIX/2(1969.), Skopje, 239-262 ., osobito 246; Ista: Einbeimische Bevilkerung  und
rdimische Stddie In der Provinz Obermdsien, u: Aufsticg und Niedergang der rimischen
Welt, 11, Pringipat 6, Walter de Gruyter-Berlin-MNew York 1977. B45 ss; Z. Mirdita,
FProbleme der Urbanisation Dardaniens zur Romerzeit,u: Godignjak XTIV, Centar za
balkanolotks ispitivanja knj. 2. ANUBH. Samjevo 1975, 69.-80.; Isti: A4 propas de la
romanisation des Davdaniens, u: Studia albanica 1X/1972, Tirna, 277.-298; [sti- O the
Problem of the Romanization of the Dardanians, u: The Albanians and their Temitories,
Tirana 1985, 179 - 194,

* Zef Mirditn, Problem einogeneze Albanaca, u: Encyclopaedia modemna 13/V/
JAZU, Zagreb 1970., 30.-39.

*' Platforme pér zgjidhjen © céshijes kombetarc shqiptare ( Platforma za rjedenje
albanskog nacionalnog pitanja), Akademia ¢ Shkencave e Shqipérisé. Tirang, 1998, 19)
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albanske jedinice spominju zajedno s grékim u vojsci jednoga pobunjencg
generala, odnosno u Dradu (alb. Durrés) 1078. i ponovno 1081, godine kada
se ujedinjuju s bizantinskim snagama protivu normanskog avanturista Roberta
Giuiscarda (28), ne znaéi da su oni na tom podruéju tek od tog datuma.

Steta $to autor ne nastoji protumaéiti zasto se tako kasno pojavijuju u
povijesnim izvorima. Razlog tomu treba traZiti u prirodi samih bizantskih
izvora. Naime, "Sve bizantske i srednjovjekovne historije- s pravom tvrdi D.
Antonijevi¢ - pisane su iz gradova, iz ravnica | sa obala, a ono §to se
dagﬂgafa u bregovima nije biljeieno, éak i da je bilo poznato samim pisci-
ma". " A Sima Cirkovi¢ je jod izriitiji: "(..)Bizant ne racuna s onim dijelom
starosjedilaca kofi su ostali iza Slavena u unutrasnjosti Balkanskog poluotoka
{...) Kada firi svaju viast i nailazi na Viahe i Albance, u njima vidi isto tako
tudi i barbarski element kao $to vidi Slavene..."”’ Stoga pri utvrdivanju prvog
povijesnog spomena Albanaca treba imati na umu dogadaj, a ne datum, odnos-
no godinu. Razlog takvom pristupu treba traZiti i u Cinjenici 3to bizamski
autori nisu uvijek dosljedni kronolodkom redu. U tom svijetlu treba shvatiti i
analizirati prvo spominjanje Albanaca u bizantskim povijesnim izvorima.

U tretem poglavlju pod naslovom Srednjoviekovno Kosove prife kneza
Lazara: 850.-1380. (41-57), veé na samom pofetky Malcolm zakljuluje da je
sintagma "Kosove koljevka srpsiva” netoéna, jer "stvarnost je sasvim drugadi-
ja". Od dolaska Slavena na Balkan u VII. st. pa sve do njegova definitivnog
pada pod osmansku vlast 1453. godine, Srbi su vladali Kosovom samo dva
posljednja stoljeéa. MNaime, Kosovom su vladali bugarski kanovi i njihovi
carevi od 850. do podetka XI. si., a bizantski carevi do posljednjeg desetljeta
KL, st. (41). Medutim, prisuinost Albanaca na tom podrudju je neupiina. LU
crkvenom administrativnom smislu, naime, to je podrutje bilo pod jurisdikei-
jom Skopske katolicke biskupije (46).”

Padom Prizrena 1216. godine pod vlast Nemanjica Kosovo definitivno
podpada pod viast Srba. No, unatod tome, autor tvrdi da je prisutnost Albana-
ca i Viaha na tom podrudju i dalje neupitna.Vojska cara DuSana za vrijeme
osvajanja sjeverne Gréke sastojala se uglavnom od Albanaca i Vlaha (48). Sto
je jos znadajnije, suprotno srpskoj historiografiji, pojam Viah u ovo doba
podrazumijeva etni¢ku kategoriju, a nipodto socijalno-profesionalnu.(54). Ko-
sovo je za srpsku driavu prije imalo viSe geografsku i ekonomsku vaZnost
nego polititku. Jer, kako istite autor, srpska srednjovjekovna driava nikada

* Dragosiav Antonijevié, Obredi | obicaji balkanskih siocara. SANU, Balkanolotki
instilul. Posebna izdanja. knj. 16 (Beograd, 1982.), 27.;

® Sima Cirkovié, Albanci w ogledaly JuZnoslovenskih izvora (Les Albanais a la
lumiere dex sources historigues des Slaves du sud), u: Wil § Albanci. SANU. Naueni sku-
povi knj. XXXIX. Odeljenje istorijskih nauka knj. 10. Beograd 1988, 326.-327., 345.

O protlosti ove biskupije vidi opSimije: Farlati, lyr. Sacr. VIL, 16-17; VIII 2,;

Giini Gaspar, Stopsko-prizrenska biskuplija kroz stolfeéa, "Drita”- Ferizaj "KS"- Zagreb
1986., 111-115; Z. Mirdita, Krishtenizmi ndér shqiptaré..., 167, Treba tu takoder istaknuti
tinjenicu da se Prizrenska biskupija spominje | u koncilskim dokumentima, a njezini se
prelati spominju jod u X11 st.(Gjini Gaspar, nav.dj., 116 ss; Z Mirdita, nav. dj.,167-169.}
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nije imala slubeni glavni grad. Uostalom svi su srednjoviekovni srpski
viadari imali jedan rezidencijalni centar i jedan administrativni. | zadnji je
knez Lazar, uz kojeg je povezana sudbina Kosova, svoj glavni administrativni
centar imao u Kruleveu, ali ne na Kosovu. Ono 3to je Srbima bilo od iznimne
vaznosti na Kosovu je Pecka patrijarSija. Ali i to je bila samo stjecajem okol-
nosti. Rijet je, naime, o 1299. godini kada su Tatari | Kumani spalili manastir
Zitu. Medutim, da su kojim sluéajem oni podli nekim drugim putom, moguée
je, misli Malcolm, da Kosove nikada ne bi bilo vaZno danagnjim Srbima (50).
Unato¢ tome, prisutnost Albanaca kao i Viaha na tome podruéju je neupitna, o
temu govore i podaci sa carskih darovnica (54). Premda su se Viasi i dalje
bavili poljoprivredom u svim mjestima i razdobljima, pa i oni koji su Zivijeli u
gradovima, autor zakljufuje da je time i polela njihova asimilacija sa Srbima,
Mo, postavlja pitanje: je li taj proces zahvatio i Albance? Naime, u darovnici
cara Dudana se pojavijuje drukaéiji odnos prema Vlasima i drukadiji prema
Albancima.Ta je razlika, prema autoru, posljedica ekonomske djelatnosti. Jer,
zakljufuje, kada su se i Albanci poéeli baviti poljoprivredom, onda se i oni u
darovnicama, kao primjerice u Milutinovoj, poistovjeéuju sa Srbima i tretiraju
se u istoj kategoriji kao i Srbi. Zbog toga se Albanci vise i ne spominju kao
samosvajni (55) u tim dokumentima i kao takvi "povijesno” nestaju.

Ipak mislim da je razlog tomu nedto drugo. Kako su Viasi bili pravoslav-
ne viere i nisu imali svoju Crkvu nego su bili prikljueni SPC to je ne samo
omoguéilo nego i ubrzalo njihovu asimilaciju sa Srbima. Za razliku od njih,
Albanci su bili katoliéke vjere te su se prema njima srpski viadari neprijteljski
odnosili i stalno ih proganjali (53). Dovoljno je spomenuti Zakonik cara
Dulana prema kojem je Katoliéka crkva bila "Jeres latinska.""' Proganjanje i
zabrana djelovanja Katolitke crkve od srpskih vladara s jedne strane, i
pomanjkanje katoli€kog klera s druge strane, migumnj!lc umnogome pripo-
moglo prijelazu Albanaca sa katolicizma na pravoslavlje.” Uostalom jof je sv,
Sava planski ustanovljavao episkopska sredista na podruéju Romana i Albana-
ca koji su pripadali Rimskoj erkvi.”’ Naravno da je time provodena i drZavna
politika. 1 u tom svjetlu treba shvatiti i nespominjanje Albanaca u sluZbenim
ispravama. Koliko god je ispravna é&injenica da osobna imena nisu dokaz
etnitkog identiteta, ipak je prihvatljivo miSljenje albanskih povjesniara da se
pod srpskim kr$éanskim, odnosno kalendarskim imenima kriju mnogi etnicki
Albanci katoliéke vjere.

Ipak treba reéi da albanski povjesniéari to svoje stajalifte zasnivaju na
dokumentima osmanskog razdoblja. Medutim, za N. Malcolma to su samo

" N. Radojtié, Zakonik cara DuSana 1349, i 1354, Beograd. Nautno delo. 1964., 6-
10; Gj. Gaspar, nav. dj., B6-96; 97-110,

20 razlozima prijelaza katolika na pravoslavije vidi opfimije: Krunoslay Sticpan
Dragnovié, Masseniibertritie von Katholiken zur  “Orthodoxie™ im  kroalischen
Sprachgebier zur Zeil der Tirkenherrschaft.  Pontificium  Institutum  Orientalium
Stwidiorum, Roma 1937 (= Masowni prijelas katolika ne pravesiavife hrvaiskag govornog
;mga it vrifeme viadavine Turaka, Mostar 1991, Preveo s originala Dr. Mijo Bosankic),

Dr. Fran Grivec, Sveti Sava | Rim, Ljubljana 1938, 6..8.,19.-20.
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dobre ideje jer se njima moZe protumatiti samo "albanizacija” odredenog teri-
torija, ali ne i srednjoviekovno razdoblje (56). Oslanjajuéi se na neke rezultate
srpskog povjesnilara Stojana Stanojeviéa, koji je jo8 1929. godine proutavao
imena zapisana u Detansko] darovnici, Malcolm zakljufuje da je asimilacija
bila obostrana, ma koliko god Albanci bili u manjini (57).

Ll éetvriom poglavlju pod naslovom Bitke @ mit (58-80), Malcelm
raspravija o Kﬂsuvsknj bici 1389, godmc. Koliko god je ta tema obradivana u
historiografiji,"‘ona se jo3 uvijek nije mogla osloboditi mita i mistificiranja.
Dapace, u srpskom promisljanju Kosovske bitke iz 1389, godine fak postoji i
teologija o njoj. lzraziti primjer je episkop Nikolaj Velimirovi¢ (1880.-1956.),
Po njemu misterij Kosovske bitke je od velikog znalaja "sa obmovu svik
naroda na zemlfi">’ Naime, "Jezgra kasnifeg mitskog predanfa Srba" tvrdi
Radovan Samard2ié -,"bila je u tome da fe njthova Srednjoviekovna driava
poratena w hici na polju Kosovu (1389,) z}:‘r}? toga §to se, umjesto za
zemaljski Zivot, apredifelila za Carstvo nebesko.

Mislim da je suviino o spomenutoj bici raspravljati jer kao Sto kaZe
Mircea Eliade to je izriciti “primjer kolektivene halucinacije” kadn "kolektivia
masta fedan povijesni dogadaj asimiliva u tradicionalan arﬁanp Mo nije to
Jedinstven sluéaj u proflosti naroda i to osobito "u uaradu naklonjenom
mitervima™ -, kako tvrdi R. Samard?ié, - kakav je srpsh " Ono &to je bitno za
ovo poglavije je Malcomova konstatacija da posljedica tragedije Kosovske
bitke nije propast srpske dr2ave jer se ona ved bila raspala nakon smrti cara
Dusana 1355. godine (49). Zapravo je vedi znataj, s tragi¢nim posljedicama za
srpsku dravu, imala bitka na Marici (1371.) kejom su bila otvorena vrata

" lvan Kampus, Kosovski bof u objovijenim najstarifim izvorima i & novijaf srpskof
historicerafi, v Historijski zbomik Goding XLIED), Zagreb 1989, 1-17. (Dalje;:HZ);
Stjepan Amtoljak, Jesw N Hrti sudfelovali u Kosovshaf bici 1389, godine 1, uw: HEZ XLIIT),
Fagreb 1989, 37, - 55.). Vidi jof | Bibliografiju: “Skpske strona rota. Trauma | katarzg u
fxrarifskom paméenin,” Priredio Mebojin Popov, Beograd 1996, T89-817,

R, Chrysostomus Grill, jedan od najboljih pommavatelje Velimirove teoloske misli,
tu mavedemi konstotsciju tumnél na sljededi nofin"Bike de bin ugrodens u svetim
povifesnim dimenzijama Golgote | Kristova wikrsnuéa koo sudionici na Kristova Zrive za
spas svakag pofedinog naroda, sa effels Evropr"(R. Chrysostomus Grill, Serbischer
Meszianivmus und Enropa bei Bisehof Velimirovié, Dissertationen Theologische Reihe
Band 77. EOS Verlag Erzabtei St Ottilien. St Ottilien 1998, cit. ap. Adolf Hampel,
Serbiens Gerechtigheit teilt die Weltu: Frankfurter Allgemeine deitung, 12, 11, 1998)
ledaju, smrt | Kristove uskrsnude sepski tealoel vide u Kosovskoj biei Naime, svaki
kricanski junak na Kosovu, jer je s Kristom razapet, je ujedno | mudenik. Ovime je Sitav
srpski narod postao Bodji narod. | kao $to Crkva sudjeluje u Golgotskoj tajod, ko i Srbija
ra bsti nadin po Kosova sudjeluje u Kristovaj uini. (A. Hampel, Leit )

M R Semard#id, Sudbing jednog naroda: Srbi od XIV do XX vekn, u: ldeje zn srpsku
istoriju. Jugoslavijppublik. Beograd 198%., 220,

T Olga Zirojevié, Kosovo u kolektivnom paméeniju, u: Srpska strana rata.., 225,

"R, Samard#ié, Aleksa [vié. Jof jedno vratanje duga istoriji, u: Pisci srpske istorije
11/1969 (Beograd), 170, (dalje: PSI); Isti: Kraljevstvo Slovena u razvitku sepske istoriogra-
{ije, u: Mavro Orbini, Kralfevstvo Slovena, (Beogmd, 1968, ), CIX-CXXXIV), st ldeje za
srpskis istorijn, 197.)
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Osmanlijama za ﬂs‘u'a_jﬂﬂjl Balkana (58), Za #nanstvenike nije upitno da su u
toj bici sudjelovali | mnogi krééanski narodi, kao &to su: Albanci, Bugari, Cesi,
Hrvati, Madari, Franci (1j. zapadni evropljani}62).”” No, kolike god je to
paradoksalno, autor ne odbija moguénost sudjelovanja nekih Albanaca u toj
bici na strani Turaka, dakako uzimajuéi u obzir utjecaj Osmanlija na podruéju
Srednje Albanije (63), gdie je isinmiz.n:ija tog dijela stanovniStva vec bila
zapolela. Medutim, takvo stajalidte je tedko prihvatljivo akn se uzme u obzir
Zinjenica da je islamizacija Albanaca zapotela tek u XV, st."

Takoder je zanimljiva autorova konstatacija da je ubojsivo sultana
Murata dielo madarskog konjanika. U tom smislu treba shvatiti i sudjelovanje
madarskog kontingenta na strani srpske vojske. Naime, zet kneza Lazara bio
Jje Nicolas Garai, jedan od najjadih plemic¢a u Madarskoj koji je bio veoma
angafiran u balkanskim problemima toga doba (71,74). Pa i sam Milo§ Kobi-
lig, & ne Obilic, kako ga nazivaju Srbi, nije bie Srbin, nego je viaskoalbanskog
podrijetla (73). U cijelom tom mitu, prema autory, najznacajnije je misljenje
prema kojem je Lazar, izabrav3i "carstvo nebesko", stupio u sporazumu s
Bogom, a to je udinilo da se srpski narod smatra "boZanskim narodom® (80),

U petom poglaviju pod naslovom Pasljednje godine Srednjoviekovnog
srpskog Kosova: 1389-1455. (81-92) autor raspravija o spormzumu izmedu
kraljice Milice koja je viadala umjesto mladog Stefana Lazareviéa, sina knezu
Lazara, i poslanika sultana Bajazita. Taj je sporazum doveo Srbiju u vazalni
poloZaj u odnosu prema osmanskoj dr2avi. Sporazum je podriala | SPC na
erkvenom saboru koji je odrian 1390. godine. On je bio potvrden i udajom
Dljvere, Lazarevi¢eve sestre, za sultana Bajazita. Ova udaja nije bila prisilna,
kako smatraju srpski povjesniéari, nego dobrovoljna. Ona je, naime, obavljena
poput svih drugih brakova izmedu dinastija onoga doba. Pri tome je Bajazit
poStivao njezinu vjeru, ne prisilivii je da prijede na islam. Dapale, Stefan
Lazarevié je bio najvjerniji Bajazitov prijatelj (81-82), Tek nakon smrti Stefa-
na Lazareviéa 1427, godine, nakon kojeg dolazi Purad Brankovié, Kosovo se
pripaja srpskom teritoriju koji je dopirao sve do Beograda (85). Zanimljivo je
da autor tyrdi, iako ne donosi nikakve podatke, da je obitelj Gjergja Kastriotia-
Skenderbega podrijetlom sa Kosova.

Raspravljajuéi o Drugoj kosovskoj bici koja je trajala od 17. do 19,
listopada 1448, godine, autor isti€e negativnu ulogu Durda Brankoviéa, iako je

¥ Stiepan Antoljak, HZ XLII(1), Zagreh 1989, 53,

* Skender Rizj, Kosova gjaté vhekufve XV, XVI dhe XVIE, Adminisivimi, ekonomis,
shogeria dhe lévizia popullore - Kosovo tijekom XV, XVL i XVIL stolieés, Uprava,
gospodarstvo, drudtvo | norodni pokret), "Rilindja" Prishting 1982, str, 460-480.; Isti;
Felamizimi § populllt shgiptar (1slamizecijs albanskog naroda)u: Rreth plefupies 5é .’sk.lmu
ndér shyiptarét - Pérmbledhje studimesh { Oko Sirenja islama medu Albancima - Zbomik
studija), “Klubi koluror Drtn® Shkodér 1997, 131-151; Mubamet Témava, Pérhapia ¢
islmizmit 0@ lervitorin e sotém 1 Kosovis deri né funed 1 shekallit XV { L'expansion de
Iistamisme dans le territoire sctivel de Kosova jusqu'? la fin du XVI® siele)u: Gjurmime
albanologjike = Serin ¢ shkencave historike 1X-1979. Instituti Albanologik @ Prishiings,
Prishting 1980, 45 - 69.
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u pravu kada kake, da su antiturski savezi onoga vremena veoma upitni i to

upravo zbog medusobnog suparniStva koje je prozimalo tu koaticiju. Medutim,
autor tvrdi da je kojim sluajem Gjergj Kastrioti - Skenderbeg sudjelovao u toj
bici, ona bi zasigurno imala drukéiji zavrdetak, a i povijest Balkana bi imala
sasvim drukéiju sudbinu. (90)

Dolaskom Mehmeta 1. Osvajaca na viast 1451. poéinje kraj bizantske
drzave, srpskog despotata, a time i Kosova. Jer padom Novogbrda 1.VI1. 1455,
godine i Prizrena 21.V1. 1459, godine pod tursku viast, zapravo pada i Citavo
Kosovo pod njihovu viast koje traje sve do 1912, godine (91).

Sljedeée poglavlje ove knjige pod naslovom Ramo osmansko razdoblje
Kosova: [450.-1580. (93-115) vrlo jezanimljivo jer autor Zeli dokazati da su
dosada&nja misljenja o barbarskom karakteru tih azijatskih Osmanlija neto&na.
Misu tona, prema autoru, i ona misljenja prema kojima bi ispalo da su
Osmanlije masovno kolonizirali osvojena podruéja s turskim puéanstvom.
Zapravo, sva su ta misljenja odraz politike i viadavine kasnijeg Osmanskog
carstva. (93)

Treba istaknuti da postoje razlike izmedu &injenica i midljenja. No,
takoder nije rijetko da se mifljenje uzima i kao Einjenica! U tom se sludaju
javlja protivurjecnosti u samom kontekstu odredene misli i sad2aja. U namjeri
da dokaZe da ovo rano razdoblje osmanske viadavine nad ovim podrujima
nije bilo tako negativno kao $to se misli, Malcolm izmedu ostalog tvrdi da
nije bilo "nacionalnog” ugnjetavanja ni prisilne islamizacije, iako nakon toga
kaZe da je prijelaz na islam bio put jasne socijalne i ekonomske diferencijacije
(94). Autor tvrdi da je postojao sloj kriéanskih spahija 5o je. po njemu, jasan
dokaz da u ovo rano osmansko doba nije bilo razlike izmedu muslimana i
nemuslimana (97), iako je samo prihvacanje islama otvaralo put unapredivnju
u politi€koj i socijalnoj strukturi (107). A Sto reéi za sustav defSirme ( danak u
krvi) koja je bila nemilosrdna za kri¢anske roditelje, a za koju autor kaZe da je
omugucéavala socijalno i ekonomsko napredovanje? | ne samo to! Ona je
odigrala 1 znaéajnu ulogu u Sirenju islama na Balkanu, ali i emitko mijesanje
u Osmanskom carstvu (96). Uostalom autor kaZe da su nevjernici (krS¢ani i
Zidovi) bili nizega socijalnog ranga i njihovo se svjedodenje protiv muslimana
pred sudom nije priznavalo (98). Keko onda shvatiti autorove konstatacije da
u ovo rano doba osmanske vladavine nije bilo nasilja i prisiljavanja u
prihvacanju islama? Jer nasilje nije samo sjefa glava i nabijanje na kolac nego
i kojekakve perfidne pravno-ekonomske mjere koje su prisiljavale kriéane da
se odreknu svoga vierskog i kulturnog identiteta.

Neovisno o izvorima i literaturi kojima se autor koristio pri tumadenju
ovog problema, na osnovi onoga #to je isticao jasno se zakljufuje da su glavni
razlozi relativino brzog Sirenja islama na Balkanu - Frijc svega u Bosni i
Albaniji - pravne | ekonomske prirode, a ne n:ligjumi:,‘ Jasno je da to dovodi

* *Die Griinde der Verhillinismissig Ausbreitung des fsloms ouf der Balkanhalbin-
sef - var alfem in Bosnien und Albanicn - waren nicht religidser, sondern rechtlicher und
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i do moralne deformacije koja se je izraZavala u fenomenu korupcije, o temu
govori i barski n.udhlskup Marin Bici u svom izvjeitu I{ﬂngmga::ul de
propaganda fide u Rimu. " F'mruesm dogadaji i fenomeni moraju se promatrati
u uzroéno-posljedi¢énim odnosima.To je vise nego jasno i N. Malcolmu. On
tolerantnost 1 nenasilnost pripisuje ranoj fazi osmanske vlasti na ovim
prostorima. Ali zna se da je osnovni pravni sustav te vladavine bio Serijatsko
pravo. A u svojoj pravnoj koncepciji u odnosu na nemuslimane bilo je
netolerantno. Dapade, ako bi se koji musliman predomislio i preSao na drugu
vieru, ¢ekala bi ga smrtna kazna, a Zene su bile pretugene.” Dakle,
osmanlijska osvajanja Balkana i provedena islamizacija, milom ili silom, za
balkanske narode, pa i 2a albanski narod, imali su negativne i tragine
posljedice. O tome govori i albanska historiografija. "Masovna islamizacija,
kaZe Aleks Buda, prvi i dugogodiSnji predsjednik Akademije znanosti
Republike Albanije, kaja je obuhvatila skoro dvije treéine aibmukagnm‘m’a,
bila je nesreca za Balkan, a osobito za Albaniju jer r:e unjeti elemente
razdora u krilo balkanske obitelji i u albanski narod."* Islamizacijom je
albanski narod otrgnut od normalnih tokova zapadne civilizacije, a akademik
Rexhep Qosja (RedZep Cosja) kaze: "lako ga je (sc. Albanski narod,Z.M.)
geografija pavezala s Europom, od Europe je albanski narod po prvi put bio
prisiffen udaljiti se nakon turskih osvajanja w XV. stoljeén. Osmansko castvo
je podigla zid izmedu Albanaca i Ewrope u prvam redu vierskom islamskom
idealogijom kao njegovom driavnom ideologijom, ali ne samo s njom. Tursko
Je ropstvo tefko ugrozilo prirodni razvitak albanskog naroda; prekinulo mu
Je veze koje je do tada bio wspostavio s Eurapom, pramjenila mu je smjer kaji
fe do onda slijedio; poremetile mu je Zivoini ritam kaji je do tada stvorio.
Odijelivii ga od Eurape, takoreci u svakom pogledu, tursko de ropstvo
razvitak albanskog naroda wnazaditi,i to na svim podruciima’ materijalnom,
ckonamskom, kultwrnom, wljudbenom, wurbanom. Druga viera, drugi pravai
zakonik, druga moralna nacela, drugi nacini Zivota kofi nisu bili u skladu s
vjerom, obidainim pravem i nalinom narodnog Zivota, fefko fe ugroziti

wirtsehfilicher Art*(v, Georg Stdimiller, Die Islamisierung bel den  Albanern,u:
Iuhrhﬂchur {iir Geschichte Osteuropas. N.F.3 (1955), 404.)

“ Franjo Racki, Injestaj hmkug nadbiskupa Marina Bizzia o svojem putovanju
god. 1610 po Arbanaskoj | staroj Srhiji, w Starine. JAZU. knj. XX/IBEE., str. 71, O
fenomenu korupcije | podmitljivosto togn sustava, istina rijed je o kntju XVIL i prve
polovice XVIHL st vidi opsimije: P. Bartl, Quellen und Materialien sur albanischen
Geschichte im 17. und 18, Jabrhunden, 11. Dr. Dr. Rudoll Trofenik-Manchen 1979, 1.
“Notitie universali dello stato di Albania e dell'operato da Monsignor Vincenzo Zmaieuich
Arciugscoun di Antivari Visitatore Apostolico dell’ Albania®,

Y Joseph Schacht, An Introduction to Islamic Law, Oxford University Press, 1964,
130., 137,

* =Cette diversité créée par une islamisation massive, gui engloba presque les deux
tiers du peuple albanais, ful néfaste pour les Balkans, et notamment pour I'Albanie, du fait
qu'elle engendra des Aléments des dissension au sein de la famille balkanigue et du peuple
albanais lui-meme *(A, Buda, Unité ot diversité dans Phistoire du peuple Albanais et des
autres peuples balkaniques. u: Actes du Colloque International de civilisations balkaniques,
Simai 1962., 64)
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duhovni | kulturni identitet albanskog naroda, sagradencg, s jedne strane, nad
myfesnom patrifarhalnom ku.’rurr.lm i % druge strane, nad rimskom klasicnom
kulturom i nad kriénstvom."™

Ovim razmisljanjem jednog albanskog intelektualca Zelim upozoriti na
Cinjenicu da je vladavina Osmanskog carstva ipak bila destruktivna za etno-
identitet albanskog naroda. Jednom rijedju prihvatanjem vjere ukupalum
Albanci su postali Zrtve r:hglamc ideje s politi€kim ciljevima koja je poisto-
viedivala muslimana s Turéinom®, 3to je na Zalost zatiralo albansku nacio-
nalnu svijest u islamskom dijelu stannvm!m. A 1o e albanskom narodu sku-
po koStati na Konferenciji ambasadora u Londonu 1913, godine,

“Tolerantnost” ronog doba osmanske viadavine nad ovim podruéjima
Malcolm vidi § u dobrom odnosu prema svim onim kri¢anima koji bi bez
suprotstavljanja prelazili na islam. Samim time oni bi uZivali pravo zimma, tj.
pravo zastite. To je pravo vrijedilo samo za kri¢ane i Zidove. Medutim, svi oni
kaji su se protivili i suprotstavijali islamizaciji bili bi kaZnjeni i crkve bi im
bile rufene ili pretvorene u dZamije; Zar to nije razlog zasto iz onog doba
nema katoli€kih crkvi na Kosovu i u Albaniji, 5to nije sluéaj s pravoslavnim
crkvama? Razlog tomu treba traZiti u ¢injenici 3to je Pecka patrijarsija, Eije je
siediste prije 1459, godine bilo u Smederevu, uZivala izniman poloZaj u
Osmanskom carstvu. Malcolm dr?i da je Pecki patrijarh bio korisno sredstvo
za kontroliranje podrudja s vierski mjeSovitim pucanstvom: katolika i pravo-
slavaca (110). Treba istaknuti da autor, kada govori o kriéanima, ne donosi
nikakvu konkretnu etniéku razliku iz koje bi se moglo saznati o kojim je to
kr3éanima rijed.

Maleolm uzima u obzir kalendarska imena krééanske provenijencije koja
se odnose na podrudje zapadnog dijela Kosova pa kaZe da su to veéinom bili
katolici i jedna manjina pravoslavnog stanovniftva u Peéi (112, 113). No, i tu
se Citatelj nalazi u nedoumici kada autor upotrebljava pojmove Albanian -
speaking i Serbian - speaking, premda kaZe da je albansko katoligko stanovni-
Stvo na podrutju zapadnog Kosowva, &ija je vedina kasnije prefla na islam,
govorilo albanski (113, 114), Autor se suprotstavlja misljenjima srpske histo-
riografije prema kojoj je povetanje broja Albanaca na Kosovu tijekom ovoga
ranog razdoblja bila posljedica njihova doseljavanja, valjda iz Albanije, a koji
su zbog odredenih beneficija presli na islam, za razliku od Srba koji su
prihvatili islama, ali se nisu potpuno islamizirali (sic!)}112). Takoder se
suprotstavlja misljenju albanske historiografije prema kojoj je vecina pravo-
slavnog stanovnidtva na Kosovu bila albanska. Albanski povjesnifari za to
svoje stajalite nalaze potvrdu u tome da je u Janjevu 15370, godine postojala

* Rexhep Qosja, Shyiprarét dhe Evropa dje dhe sof, né:Stategiia ¢ bashkimit
shqiptar (= "Albanci | Edropa juler | danas™.u! Strategija albanskog ujedinjenja), Tirund
1998, §.-9.

* A, Buda, nav, df., str, 65.; Zija Shkodra, Qyteti shgiptar giaté Rilindjes kombétare
(Albanski grad tijekom Nacionalnog preporoda). Akademia ¢ Shkencave ¢ RPS 12
Shyiplrisé, Instituts | Historisé, Tirané 1984., 34.-35,
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"arbanaska mahals" (tj. albanska Zetvrt), u kojoj su starjefine obitelji imali
slavenska ili slavensko-albanska imena. Malcolm smatra da pravoslavna ime-
na u albanskom obliku koja podrazumijevaju pripadnost pravoslavnoj crkvi ne
znate | obvezatnu kulturnu asimilaciju albanskoga govornog stanovnidtva
(113). No, u nedostatku katolitkog klera, osobilo onog domadeg. te zbog
djelatnosti Pecke patrijarSije prilikom koristenja tih kalendarskih imena treba
biti veoma oprezan pri utvrdivanju njihove etni¢tke pripadnosti. Imena prije
mogu biti dokaz o vjerskoj nego o eini¢koj pripadnosti odredenog stanowvni-
Stva. O etniékoj pripadnosti ona mogu govoriti jedino u iznimnim sluéajevima
odredenih etniékih enklava s karakteristiénim imenima za odredene etnitke
zajednice.

S ohzirom na sve to mislim da tezu o "albanizaciji Srba” treba odbaciti.
Tu, naime, nije rije¢ o "albanizaciji Srba", nego o "albanizaciji Viaha". Do
ovakvog zakljutka dolazim na temelju Einjenice da je ovaj proces tekao upra-
vo na klasiénom podrudju Viaha, gdje je albansko-viatka simbioza povijesno
ncupi‘mn,"

U sedmom poglavlju autor raspravlja o stogodidnjem razdoblju i to od
1580, do 1680, kesovske povijesti koje je obilje?eno brobama i ustancima.
Ujedno govori i o vierskom Zivotu na ovome podrudju (116-138). Za razliku
od SPC koja je na Kosovu bila bogatija, veéa i organiziranija, a od turske
vlasti i privilegiranija, kao uostalom sve PC u Osmanskom carstvu, Katolika
je erkva, pa prema tome i katolici koji su se smatrali pripadnicima neprijatelj-
ske sile - papi, bila progonjena, Autor raspravlja o procesu unijatizma, o prije-
lazu pravoslavaca na katolitku vjeru i o katolicima na pravoslavlje, kao 3to je
to slufaj na podrudju istofnog Kosova (128). Govori o vjerskom sinkretizmu u
obliku ljaramanizma (131-132) i o pojavi raznih dervidkih redova (135).

Dajuéi etnitku sliku Kosova na temelju izvjeSéa katoliékih biskupa
Kongregaciji de propaganda fide jzmedu ostaloga kaZe da je stanovnidtvo
zapadnog dijela Kosova govorilo albanski i da su to katolici, dok je na
podrucju istoénog Keosova vedina katolika govorila Bosmian (sic!) (Serbo-
Croar) (137), Tko su oni bili u etni¢kom smislu autor ne objadnjava osim Sto
kaZe da su govorili bosanski (srpsko-hrvatski). Je i tu rijeé o katolicima iz
Bosne ili o onima nekog drugog slavenskog podrijetla autor ne mode sa
sigurnodéu nista tvrditi. Malcolm je u pravu kada kaZe da je manji broj Alba-
naca katolika, bje2edi zbog krvne osvete prebjegao iz Sjeverne Albanije i na-

" Skinder Gashi, Albansko-vlatka simbioza w svjetlu onomastike, u: Dnomastica
Jugoslavicn, knj. 10, Razred m filologiju. Zngreb 1982, 47-62. U prilog tome povori |
leksem fjaramen o apelmtivie, isting koji se odnosi na kriptokatolike, karakteristicno
uprave za podrudje Skopske Cmegore ali | Sjevernu Albaniju. Medutim, ovaj se leksem
lako dovodi | u vern s amromunskim refleksom za latinski romanus, u snadenju “vish,
pastir."Maime, u maticam za 1926 pod br. 303 nolazi se prezime Ljo Romoni v svojsiva
etno-patronima. (v, Milivaje Paviovid, Gover Jamfeva, Novi Sad 1970, 6). Ovoj je
predpostavei sklon | romanista Valentin Putance (v, V. Putance, Etimolagija apelativa,
preztmene | etnoning Haraman/Ljaramean, Znanstveni skup o etimologiji odrian 4. 1 5.
lipnja 1987, u Zagrebu, HAZL. Razred za filoloSke znanosti. Zagreb 1993, 121 -127.)
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stanio se na Kosovo od kojih su vedina presli na islam. Medutim, kada kaZe
ida je pravoslavaca bilo i na zapadnom podruéju Kosova (138), 5to je neupitno,
ne daje nikakvo objasnjenje o njihovoj etnickoj pripadnosti. Jesu li oni svi
Srbi ili i V1asi? A da je Viaha bilo na tom podrudju jasno govore i darovnice
srpskih viadara (54).

U sljedeéem poglavlju raspravlja o razdoblju Austro-turskog (osmans-
kog) rata 1683.-1690. godine koji je znadajan preokret u europskoj povijesti.
A osobito je znadajan za samo Kosovo. S tim je ratom povezana i Velika
seoba Srba: 1689.-1690 (139-162). Ona je toliko mistificirana i mitologizirana
u srpskoj historiografiji da je suviSno o njoj raspravljati. No, za razliku od
mnogih zapadnih poviesnitara koji su pod neshvatljivim utjecajem srpske
historiografije kada je rijed o toj "seobi”, Malcolm bez ikakvog okolianja
tvrdi da je ova "seoba" uz wagediju Kosovske bitke (1389.) sastavni dio
nacionalnog i religioznog mita srpskog naroda. U svjetlu srpske pravoslavne
teologije godina 1389, u usporedbi s Kristom je godina raspeda, a 1689,
godina je pogreba, dok je 1912, godina uskrsnuéa (140).

Ipak i oko te "Velike seobe” i u samoj srpskoj historiografiji postoje
proturjeéna razmisljanja, ovisno o polititkim interesima svjetskih sila na
Kosovu, ali sve u cilju pragmaticke politike srpskih viada. Tako primjerice
srpski povjesnitar Jovan N, Tomié, piduéi o toj seobi 1913, godine, dakle u
godini kada se odr2ala Konferencija ambasadora u Londonu na kojoj se odlu-
tivalo o granicama Albanske dr2ave, decidirano kaZe: "To je jedna istorijska
zabluda,(sic!) kofa se nedovoling proudavana mogla odriati sve do danas.
Toj pogrefct izvor fe u billefkama | kronikama koje su pisali pravosiavni
svecenici | u njthovu identificiranju pustodi koja je zbog :ogn nasiugila o
pravoslaviju na toj strani s propaiéu samog naroda srpskog:™" a na drugom
mjestu ovaj isti povjesnidar, ali 1902, godine, tvrdi; "Odstupanje éesarske
vojske, patrijarhovo napuftanje patrijarhije i uskomedanost naroda i njegovo
beganje ‘g‘sic!.Z.M.} za cesaroveima imali su strainih posliedica za srpski
narod. " lz toga se jasno vidi pragmatizam srpske historiografije koji je
uvijek bio u funkciji dr2avne ekspanzionistitke politike prema jugu, odnosno
ostvarenje inlcgrnlisﬁ&kﬂgﬁoujndinjnnja srpskog naroda | to u granicama juri-
sdikcije Pecke patrijarije.

® Jov. N. Tomié, O Arnautima u Stavoj Srbifi | Sand®aku. Beograd 1913, cit. ap.
Hasan Kaledi, (2 seobama Srba sa Kosova keafem XVil | podetkom XV veka, etnickim
promenama | nekim drugim pitanjima i istorife Kosova, u: Obeletja. Caopis za drustvena
pitanja, nauku | kulturu, Godina V1, br. 4, jul-nugust 1976. (Pristina), 194,

* Jov. N. Tomié, Deser godinag (= istorije srpskog naroda | crkve pod Turcima
{(1683-1693), Beograd, 1902., 163, ciL ap. H. Kale$i, nav. dj.,, 196

0 "Petka patrijariijn” kade R. Samard}ié, je obrazovala svoje podrudje prema ver-
skom, odnosno etnickom nadelu: sem stanovnifiva u onim oblastima koja su su ostala pod
jurisdikcijom Carigradske patrijardije | Ohridske arhicpiskopije, ona je okupljala celinu
srpskog naroda, 1o pe samo o Turskoj nego | o susednim drelavama, | to o Austriji |
Mietafko] Republici.”(R. Samard#ié, "Sudbina jednog naroda: Srbi od XTIV do XX veka”.
u: ldeje zo srpsku istoriju, 235,
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No i sam karakter tog kretanja naroda je upitan: je li to "bjeZanje", kako
kaZe Tomié ili pak "seoba", kao §to misli vecina srpskih poviesni¢ara? ' | ne
samo te. Upitan je i broj Srba koji su u tom pokretu otisli s Kosova.

Prema Vuku Stefanoviéu KaradZiéu u pokretu je bilo 27000 familija,” a
prema drugim srpskim poviesniéarima u pokretu je bilo 37000 familija koje su
zapravo bile zadruge, pa je broj odseljenih Srba s Kosova bio izmedu 400.000
i 500.000. Razlog takvom uveliCavanju, tvrdi Malcolm, jest da se dokaZe da
je prije 1690. godine bilo razmjerno malo Albanaca na Kosovu, odnosno da je
smrtnost Srba bila velika i da su Albanci dosli na Kosovo tek nakon tog srp-
skog egzodusa (140). Medutim, poznati srpski poviesnitar R. SamardZié u
svezi § brojem odseljenih s Kosova kaZe: "Oko tridesel tisuéa dusa prebjeglo
Je na Selu ¢ patrijarhom Arsenifem Craofevicem pod okrilje care Leopolde 1
Dirugi su se skrivali po zhjegovima, u nedostupnim fumama i planinamea.
fzmedu Velesa na jugu | Beograda na sfeveru, sva zemlja je bila opustoie-
na""" A Leopold Ranke u djelu Serben wnd Turken im neunzehnten
Jakrhundert, Leipzig, 1879., govoredi o toj seobi Srba kaZe: "On (sc. Arsenije
Crnojevié, Z.M.) je krenuo s nekoliko tisuéa viernika koji su  bili obiljezeni
znakom kriza k carskom logoru..."" No, na osnovi podataka Koji se nalaze u
pismu koje je Arsenije I11. poslao nasljedniku Leopolda 1., Malcolm zakljutuje
da je broj izbjeglih Srba bio izmedu 30,000 i 40.000 dufa. VaZno je to 5to
zakljutuje da nisu svi bili s Kosova, nego i s podrudja Nisa, doline Morave |
podruja Beograda (161).

Taj egzodus Srba nije upitan. Nije takoder upitno da su zajedno s njima
morali bje2ati i Albanci - katolici koji su bili u jedinicama koje je organizirao
skopski nadbiskup, Pjetér Bogdani u borbi na strani Austrijanaca protiv
Turaka, a njih je bilo oke 20,000 (140, 148).™

R Samard2ié, “Kandijski rat u srpskoj istoriji®,u ldeje za srpsku istoriju..., 135,

¥ "Rusprovijajuéi, kade R, Samard#é, u Predgovory s bezimenim piscem koji je
kritizimo drugoe objavlivano Srpskog gednika i tom prilikom glonamjerno pomenuo da je
njegov sustavljnd "iz predjels Jadre v Turskoj "Vuk je napisao:®..u ne kaze (ili
valjdn ne mma?) da jeu Turskoj | Zetn,i Miledeva, i Goranide i
Skenderi! (Skodar?, ZM) | do je Srpska crkva (s jedizom Slavenskim) postala u
Turskoj {onamo de Nemanja |, Stodenicu zidao, | Dufan carovao; de je postao i Zivljeo
sveth Savo Nemanjié | knez Lazar, | od kuda je Sepski patrijurh
Carnojevié, Arsenije 111, "uanpocroms caarare Cansi culamii’, preveo
u Mjemacku 27000 familija i dofao u Sentandriju;” (cit. ap. R. SamardZi¢, "Poleci Vukova
racla ma sepskoj istoriji®, u: PST 1986, 101)

* R, Samard?ic, Srpski norod izmedu Turske i Austrije (1683-1739), u: Idcje za
srpsku istoriju.., 149,

# cit oup. Dr. Stefan Cakit, Velika Seoba Srba 168990 | patrijarh Arsenije 111
Crnojevié, Novi Sad 1982, 171.

* T. R. Dordevié, Stanovnistve u Srbiji posle Velike Seobe 1690, god., u: Godisnjak
Nikole Cupica, knj. XXXIX, Beogmd 1927, 4., Z. Mirdita, Pokudaj rasvietljavanju |
riefavanfa problema fenomena “planingkil" odnosne “pastivskih” sociafnil struktira
Baikang, w; Povijesni prilozi, 1241993, Zagreb, 314, bilj. 123, (Dalje; PP),
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Bez obzira na dvojbe na koje Eitatelj nailazi u tom poglavlju, primjerice
jesu li se na strani Austrijanaca borili i Albanci - muslimani koji su pobjegli iz
turskih jedinica, znacajna je autorova konstatacija da nije istina da je Arsenije
Il Crojevic, koji je oklijevao izmedu Beta | Mletana i koji se na kraju
okrenuo Bedu (154-155), stao na telo ovog epzodusa srpskog naroda. Ako je
tako bilo, onda se to odnosi na kasnije razdoblje. Zapravo, autor tvrdi da je on
pobjegao s deset konja natovarenih blagom, a "RaSiani" su ga na putu i
opljackali. Zapravo nitko nije imao vremena, tvrdi autor, da se spasi sa
zapadnog Kosova, odnosno iz Peci, gdje se nalazila PatrijarSija (158).

Razdoblje od 1690.-1817. godine je razdoblje Oporavka i pada (163-
180). Glavni izvori za rasvjetljivanje ovoga razdoblja autoru su bila izvjeséa
barskoga nadbiskupa Vicka Zmajeviéa i prizrenskog biskupa Matije Mazre-
kua, poslana Kongregaciji de propaganda fide. Kako Arseniju IIl, unato
molbi upucenih sultanu, nije bilo dopuiteno da se vrati u Peé, sultan je, da bi
sprije€io dalinji egzodus stanovniftva imenovao za peckog patrijarha Kali-
maha, koji je bio grikog podrijekla (163-164). lznenadujuéa je autorova
konstatacija da iako je ovo stoljece karakteristino po intenzivnoj islamizaciji
to ipak nije bila intencija dr2avne politike (164). Medutim, veé na sljedeéoj
stranici jasno istiCe da su katolici bili prisiljeni ili pribwvatiti islam ili napustiti
zavitaj. Ako to ne bi uinili, bili bi prisiljeni placati tefke namete. Zbog toga
su Kelmendi odnosno Klementinei bili prisiljeni preseliti se na visoravni
Peitera, sjeverno od Pedi, to jest u SandZak i u Novi Pazar (165). Ovo je zna-
¢ajno i za otkrivanje podrijetla danainjeg stanovnistva na tim podrudjima koje
je potpuno islamizirano i govori srpski, odnosno sada bodnjacki.

Katolici su bili u nezavidnom poloZaju izmedu osmanske viasti i peckoga
patrijarha koji je na osnovi fermana dobivenog od sultana imao vlast i nad
katolicima. Patrijarh je zato morao sultanu placati godidnji porez koji je ubi-
rao od katollka (166-167). PoloZaj Kelmenda odnosno Klementinaca - katoli-
ka osobito se pogorSao 1714, godine kada su stali na stranu Mlecana, Tako su
se, bjeZedi s vojskom koja se povlalila, nastanili kao grani¢ari u Hrikoveima i
Mikincima u Srijemu. | oni koji su se 1737, godine zajedno borili pod vod-
stvom patrijarha SPC, Arsenija V. Sakabente, 1992, godine Srbi su protjerali
sa svojih ognjidta, a Vojislav Selelj je Hrikovce preimenovao u Srbislavee
(170).

Albanski povjesnicari, kako s Kosova tako i iz Albanije. ovaj egzodus
krajem 1737. godine smatraju "drugom seobom”, Medutim, Malcolm smatra
da velika vedina ovih izvbjeglica nije bila s Kosova nego sa sjeverozapada
(1701 Kosovom tada viadaju tri velikaske obitelji; Mahmutbegolli, poznati kao
Begolli (Ped), Rotulli (Prizren) i Gjinolli (Gnjilane) (175), Kako se o pravo-
slavnoj zajednici na Kosovu u ovo doba veoma malo govori, srpski povjesni-
gari to tumace kao razdoblje teSkog pritiska nad tim stanovniStvom, odnosno
stalnog useljavanja Albanaca na Kosovo. Malcolm tu tvrdnju odbija i istite
privilegirani poloza) pravoslavaca i visoke pravoslavne crkvene hijerarhije u
odnosu na katolike | Katoliéku crkvu. Uz to autor tvrdi da je na Kosovo doSao
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velik broj raziititih naroda, primjerice Vasojeviéi i pravoslavni Viasi koji su se
postupno srbizirali. Stoga, zakljuuje da su tvrdnje o Srbima kao starosjedilad-
kom stanowvniftvu na Kosovu dista izmiSljotina (rather bogus), jer vedina
stanovnitva na Kosovu zna odakle su dodli (179).

U desetom poglaviju Reforme i otpori: 1817.-1878. (181-201) veé na
samom podetku autor ironizira srpske povjesniéare koji smatraju da je povijest
Kosova XIX. st. tragitno razdoblje, ali i albanske koji smatraju da je to raz-
doblje junaZkih borbi albanskog naroda za nacionalno oslobodenje (182). Pre-
ma Malcolmu to je razdoblje u kojem se mjesni moénici suprotstavljaju refor-
mama sultana Mahmuta [1.(1808.-1839.), traZeéi za sebe iru autonomiju. To
je 1 dovelo, tvrdi autor, do trefe kosovske bitke koja se 16, srpnja 1831,
godine odigrala na onom istom mjestu na kojem i prva 1389, godine s tom
razlikom 5to su se tada sukobile dvije istorodne vojske. Naime, jedna pobunje-
nitka na Ctijem je &elu bio karizmatifni voda Husein paia Gradadlevié |
sultanova vojska na Eelu s velikim vezirom. Na stranu Husein paSe presli su i
Albanci koji su do tada bili u turskoj vojsci. Pobijedio je Husein pasa. Autor
zakljutuje da pobjednik nije znao iskoristiti tu pobjedu, jer da ju je iskoristio
promijenio bi se povijesni tijek Bosne, Kosova i Albanije. Husein pasa je
vierovao U obeéanja | koncesije, a turski su politi¢ari intrigama stvorili razdor
unutar redova saveznika. Glavne posljedice ove epizode za Kosovo su kraj
nekontrolirane viadavine domacih dinastija | uvodenje vojne uprave, Eime je
vedi dio Kosova postao jedan efalet sa sjediStem u Skoplju, a kasnije u
Prizrenu. Liberalni duh tih reformi vidi se u i proganjanju kriptokatolika,
odnosno laramana koji su se javno izjaSnjavali za katolitku vieru (186).

Autor se zadrZava na politici llije GaraSanina i na njegovoj koresponden-
ciji s duhovnim prvakom Mirdita, konkretno s mirditskim opatom, mons.
Gasparom Krasnigijem (G.Krasni¢ijem). Pri objadnjenju te korespondencije
autor tvrdi da je Srbija koritenjem te kriéanske "koalicije" htjela pridobiti
katolicki element Mirdite kako bi mogla izi¢i na more (189, 218). Na Zalost ta
je tvrdnja i toéna i nedoreéena. Jer autor ne objadnjava razloge koresponden-
cije mons.Gaspara Krasnigia s llijom Garafaninom, odnosno kontakte mons.
Prenka Dogia (P. Dotija), opata Mirdite, 5 crnogorskim knjazom Nikolom L
Mislim da je autor to trebao rastumaditi jer je sluzbena albanska historiografija
“suradnju” tih katoli¢kih duhovnih prvaka s llijom Garaaninom i knjazom
Mikolom 1. smatrala izdajni¢kim &inom, usmjerenim protiv interesa albanskog
naroda.No, postavlja se pitanje 5to su mogli izdati osim turskih drZavnih i
duhovnih institucija kf.;i su, kako je s pravom zakljutio akademik Rexhep
Qosja (RedZep Cosja),” otudile albanski narod od europske civilizacije?!
Osim institucija KatoliZke crkve koje su zdudno kultivirale albanski nacional-
ni, duhowvni i kulturni identitet, drugih institucija koje bi djelovale u tom
smjeru nije ni bilo. Uostalom nije postojala ni nacionalna dr2ava za &iju su se
neovisnost, makar i makijavelistitkim sredstvima, borili ti duhovni poglavari
Mirdite.

* R. Qosja, nav.dj., str. 9,
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Treba reéi da su u svemu tome ciljevi obiju strana bili razligiti. Kako je
islamsko albansko stanovniStvo izrazavio podaniéku lojalnost turskoj carevini
- premda se u raznim ustancima borilo protiv turske vlasti ali samo za socijal-
no i ekonomsko oslobodenje, a ne i za polititku samostalnost 1 neovisnost
zemlje, - katolici i njihovi duhovni &elnici borili su se ne samo za socijalno i
ekonomsko oslobodenje nego i za neovisnost | samostalnost zemlje i njezin
etnointegritet. To se jasno vidi iz sadriaja brzojava poslanog albanskom epi-
skopatu u Skadru od 29. lipnja 1919. godine, koji su potpisali mons.Luigj
Bumgi ( Luid Buméi), biskup Lje3a, o. Gjergj Fishta (Derd Fista), franjevac i
nacionalni albanski pjesnik i Luigj Gurakugi (Luid Gurakuéi), katoliéki laik i
intelektualac.”” Osim toga, stajaliste je onoga doba da se “istoéno pitanje"
moZe rijediti jedino u medusobnoj suradnji kedéanskih naroda. U tom svjetlu
treba gledati na suradnju Albanaca katolika i Srbije odnosno Crne Gore.
Uostalom zasto ne istaknuti Cinjenicu da je srpska dr2ava | SPC u Katolickoj
crkvi i njezinom kleru vidjela najvedu opasnost za ostvarenje srpske nacional-
ne ekspanzionisticke politike.”™ Takoder je neshvatljive da autor kada govori
o tzv. Mirditskoj Republici stvorenaj 1921. godine (275), nijednom rijedju ne
kaze da je protiv te tvorevine koju je stvorio Beograd bio &itav albanski kler s
katolikom albanskom inteligencijom.”

Razlog ofuvanju pravoslavnih hramova i manastira na Kosovu autor s
pravom nalazi u albanskom islamiziranom elementu i njegovu vierskom
sinkretizmu (190). Takoder je svako nastojanje utvrdivanja etnike pripadnosti
na Kosovu na osnovi turskih podataka suvidno. Jer, u Osmanskom carstvu
razlititi narodi nisu se dijelili po etnitkoj nego po vjerskoj pripadnosti, tj. kao
millet koji je zna¢io vjersku zajednicu. Primjerice, uz Zidovski i armenski

" ugostavi moltiplicano insistentamente loro sforso presso Conferenza Pace per
pltenere annessione con o werritorio destra Din nonchd Alessio Mirdizia stop E'dungue
di somma importanza fiar pervenire sollecitamente Conferenzn da parte Episcopato Clero ¢
Cottolici (sic!, £.M.) energica protesta comulative contro simili pretese dichinrando che
elemento cattolico albanése ha twtto interesse sin dal punto di vista narionale che da quello
religioso di restare umito Albanin indipendente (sic!.Z.M.) stop Protesta sia inviata
diretamente Conferenza per Telegramma communicandoci dopia stop Copin sia pure
consegnata al Comando codesto presidio militare stop, (Zel Mirdita, Krishienizmi ndér
shgiptarg..., 374., bilj, 442.)

* 0 Afi e - knde svecenik Borojevié - u katolicizmy i do sada imali najogordenijeg i
mafpodifjeg neprifatelja.. | w proflim ratovime ndfvedi ofpor kraz Staru Srhifu i
noveskovanu Arbanifu davall su Armeud kavelicl, a srpski (1) Skadar oteo fe pobedonosnn)
srpakef voisei katolicizam, o ne arnoutska nocifa. Nisw Skadae @ Arbanija poklonjeni (1)
nacifi, mo katolielzmu @ nife svirepa 1 bezdufng Evropa Armautima za njthove crne off dala
Arbanifu, Skadar | Srpekof!} Sinje More, ne (h je Eatolicizmu dala. | sve teffoce boje smo
imali | ranife i lada | sada | koje demo imati u buduénosti dolaze nam od sirane
katalika, “fv. Glasnik pravoslavne erkve, br. 23-24_pgod. 1913, 460.-462., cil. ap. Ljubica
Stefan, "Poveatal” albanskih katoliks w provesfevne  “fare®u: MI-ZBOR,7-8/1999
(Zugreb), 23.)

¥ Zef Mirdita, Krishtenizmi ndér shqiptar€..., 374
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postojao je i pravoslavnl millet (194).® Medutim, nisu svi muslimani na
Kosovu bili Albanci. Tu treba ubrojiti i islamizirane Vlahe koji su se s
vremenom i albanizirali. Ali autor u muslimane ubraja i Gorance odnosno
torbede koji su govorili slavenski jezik Slav-speaking. taj jezik i sada govore, i
koji su na islam predli tek 1766. godine, iako su neki i prije toga prihvatili
islamsku vjeru. Njihov prijelaz na islam autor objadnjava zapostavijeno3éu od
grékih episkopa nakon ukinuéa Pecke patrijarsije 1766. Taj je zakljuéak autor
izveo na osnovi narodne predaje (195, 197, 198). Ipak, opée je miﬁﬁenje da su
te navedene "Slav speaking” strukture zapravo bili srbizirani Viasi.”'

Govoredi o etnitkoj strukturi u XIX. st. na Kosovu, Malcolm izmedu
ostaloga kaZe da je bio velik broj obitelji pravoslavne vjere, a materinjski jezik
im je bio albanski, te kaZe da svi muslimani nisu bili Albanci. Bilo je oko
6000 Cerkeza i najmanje 10000 Cigana muslimana kao i pravoslavaca (194-
195, 206, 207, 214- 217). Premda jezik, osobito na ovome multietnitkom
podrudju, ne moZe utvrditi etni¢ku pripadnost odredenih ljudi, postavlja se
pitanje: nisu li ti pravoslavei "Albanian - Speaking” Vlasi? | koliko god su
zanimljive neke autorove tvrdnje o procesu "srbizacije” odnosno "albaniza-
cije" razli¢itih etnickih struktura na Kosovu, on ipak ne daje €vrste dokaze za
svoje tvrdnje. On takoder spominje Ljumu, cko 30 km zapadno od Prizrena,
€iji su stanovnici najprije predli na islam, a onda sa "Slav-speaking” na alban-
ski jezik, kao 3to je to slufaj s Orahoveem, gdje duhovno vladaju dervisi
(197). A tko su ti "Slav-speaking” u etnickom smislu, autor ne objadnjava.

Ipak treba istaknuti autorovu intelektualnu i moralnu hrabrost u suprot-
stavljanju idejama Jovana Cvijiéa i "oca srpske politicke etnografije” Spirido-
na Goptevita, prema kojima su svi Albanci na Kosovu "albanizirani Srbi”,
dapace i Gege™, bez obzira na to jesu i muslimani ili katolici (198-199). Sve
su te falsifikate, tvrdi Malcolm, ti autori zasnivali na nekim vjerskim sinkreti-
stitkim elementima, kao 5o su kuéna slava, Badnjak koji slave i Albanci
katolici i pravoslavel, a po njima su srpskog  podrijetla (198),

oM 00 W Ursinus, Zur Diskussion um “miller im Osmanischen Reichou:
Siidostforschungen 48 (1989), 195-207.

" Aleksandar Soloviev, Fundafajici, Patareni i Kudugeri w vizntinkim izvorima, u
Zhornik mdova knj. XXIL SANU, Viantoligki institut knj. 1,(Beogrd, 1952.), 126.; Zef
Mirdita, Fasi g svietl bizontekil awrora, w: PP, 141995, 92 5.

B Ciegeret (...} Diese Namen bezeichnen, kafe 1. G. von Hahn, im toskischen
Dialekte Nordalbanien und seinen Hewohner. Der letziere betrachiet sie als Spitznamen,
legt sie daher sich selshist nie bel und belegt den besonders in Miticlobanien zahireich
siteenden Wallachen mit den Spitanamen yuye (auch celtisch?). In Nordalbanien findet sich
der Eigennamen ey, Gheg, und in Sidalbanien yuyo - jo hiufig, ebenso Ghiga in
Ciriechenland (besonders sul” Hydra, welches rein albanisch ist) und in der Wallachei;
welcher Sprache die letsere Form eigentimlich zugehtire, kinnen wir jedoch nicht
angeben. - Die Bedeutung des Siommes ist uns dunkel. Vielleicht ist der Volksname dem
Eigennamen entnommen, und gehdrt in die Kategore von John Bull, Bruder Jonathan (...)
Wir stellen zu der nlbanischen Form die rimische gens geganca, eine der sechs lateinischen
gentes, welche nach Livius 1137 unter die patres aufgenommen wurden: doch erscheint
schon in Plutarch , Muma 10 eine Gegania nls Vestalin"(J.G.von Hahan, nav, dj., 236.)
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Premda je #za Malcolma kricansko podrijetlo albanskih muslimana
neupitno, nesto je neodredeniji kada je rijeC o pripadanju pravosiaviju ili
katoliGanstvu. Naime, on kaZe da su "Albanian speaking” mogli biti i lanovi
Pravoslavne crkve. U prilog takvom midljenju spominje stanovnidtvo Reke,
sjeverno od Debra (alb. Dibra) koji i danas pripadaju pravoslavnoj vjeri, a
drugi su bili katolicke vjere (198). Medutim, 5to reéi o ¢injenici da i u narodu
ovog podrugj viada midljenje da su oni viadkog podrijetla, a to i sam autor na
drugom mijestu kaZe (203), a njih nazivaju Goge, 5to je u narodu naziv za
Vlahe.*' Pod tim imenom prisutni su i u Prizrenu (213).

Premda u svoj toj argumentaciji srpskih autora oko pojma "amautas”,
pod kojim se misli "albanizirani Srbi,"” autor uoéava odredene falsifikate, ipak
dopuita moguénost da je taj proces bio reciprofan, No, unatod tome autor
tvrdi, da je u drugoj polovici XIX. stoljeéa veéinsko stanovniftvo Kosova
govorilo albanski.

Ve¢ sam istaknuo da su pojmovi "Albanian speakers” odnosno "Slav-
speakers" za jednu multietnitku i vjersku sredinu kao $to je Kosovo pri
utvrdivnju emifke strukture nedostatni. Upravo zbog toga autor upotrebljava
te "neutralne” pojmove. Naime, ne treba zaboraviti da je jezik odraz nacional-
nog identiteta, ali i socijalne i kulturne integracije u jednoj socijalno i etnicki
razliitoj sredini.

To se jasno vidi i u sliede¢em poglavlju knjige u kojoj autor raspravlja o
fenomenu multietnitkog drustva Kosova pod naslovom Obstale manjine
Kosava: Viasi, Cigani, Turei, Zidovi (202-214). Sve su ove etni¢ke strukture
na Kosovu jod i danas visejezignog karaktera, kao i Cerkezi, kojih na Kosovu
ima samo 50 obitelji i Zive u selu Donje Stanovce izmedu Pristine i Vuéitrna, a
govore terkeski, turski, srpski i albanski (214-216).*

Osvrnut ¢u se vise na problem Vliaha na Kosovu nego na druge skupine.
Malcolm u drugom poglavlju jasno istie Einjenicu da je Kosovo kolijevka
dvaju povijesnih procesa razliCitih etnika: Albanaca i Viaha (40). S ovog
podrutja Viasi su se jo§ u X. st. kretali prema jugu sve do sjeverne Gréke
(202). lako su ostali Vlasi koji su dugo Zivieli u simbiozi sa stanovnistvom
albanskoga govornog podrudja iSli prema sjeveru i istoku i prelaze¢i Dunav u
XIL st. preSli u Rumunjsku, ipak su mnogi ostali na Kosovu, Crnoj Gori i
Hercegovini. Medutim, autor tvrdi da su ovi prvobitni Vlasi na Kosovu i3ez-
nuli sa povijesne pozornice jer su se posrbili ili su napustili Kosovo. A Viasi
koji se spominju na Kosovu i u XIX. st. dosli su s juga i nisu bili povezani s
onim Vlasima koji su tu Zivjeli do kraja srednjega vijeka (202). Zapravo, obje
su navedene pretpostavke tofne. O prisutnosti Viaha na Kosovu, unatod srbi-
zacije kroz pravoslavije ili albanizacije kroz islam, govore prezimena: Viasi,
Wlasaliu, Viasolli i dr., odnosno toponimi kao Stanifor, Plangéor odnosno

** 1.G von Hahan, nav. dj.

™ Cerkezn vise na Kosovu nema. Naime, prema nekim sarnanjima oni su se u
potpunost iselili & Kosova, nakon 510 su 10, lipnja 1999, godine prestalan NATO-va bom-
bardiranja Kosova,

556



£ MIRDITA, U povoddu kgige N Malcolma God 31 b 3, 535571 (10

Vladnje kod Prizrena, Vlastica kod Gnjilana ili pak "vlasko groblje” i dr. A
nespominjanje Viaha na Kosovu tijekom "dvostoljetne vladavine Osmanlija”
autor nastoji opravdati njihovom sposobnodéu kulturme i jezifne prilagodbe.
Premda se u turskim dokumentima ime "Viah" spominje u emi¢kom znale-
nju,”* ipak njihovo iséeznuée treba pripisati islamizaciji ili tomu da su kao
krs¢ani tretirmi pod pojmom "millet.” Kao 3to je veé redeno, u Dsmansk-:u
dr2avi su se narodi dijelili ne po etni¢koj nego po religioznoj pripadnosti,™

Vlasi se, prema Malcolmu, na Kosove intenzivno l.til.'.']ﬂ‘-‘“.iju nakon
rusko-turskih (inaée autor uvijek upotrebljava osmanski mjesto turski!®’) rato-
va 1768. - 1774, godine i razaranja njihova najznacajnijeg kulturnog i eko-
nomskog centra Moskopolja (alb. Voskopoje). Na Kosovu su se nastanili u
Urodevecu (alb. Ferizaj), Peci (alb. Pejé), Pakovici (alb. Gjakove), ali vedina u
Prizrenu gdje su se i najvise odrzali u svom etnitkom identitetu. Tek nakon
okupacije Kosova 1912, godine, kaZe autor, prizrenski su se Vlasi potpuno
srhizirali (205).

Raspravljajuéi dalje o emitkoj strukturi Kosova, Malcolm spominje |
Turke. lako nije bilo neke masovne kolonizacije Turaka (40) autor tvrdi da
Turci Zive na Kosovu jos u doba kralja Milutina, tj. u XIV. st. Medutim,
prisutnost Turaka na tom podruéju govori o njihovoj jeziéno-kulturnoj, ali ne i
etnickoj pripadnosti (sic!,Z.M.). Posebno se to odnosi na urbane sredine u
kojima je turski bio urbani jerik dok se u selu Mamufa kraj Prizrena |
Dobréane kraj Gnjilana, govorio, osobito u Mamusi, klasi®an turski jezik
(210). Uz Ydirike (Juruke), koji se prema autoru trebaju shvatiti prije kao
vojna negoli etniéka kategorija (209), autor tu etnifku sliku nadopunjuje i
prisutnodéu Kurda odnosno Arapa | Laza, koji su dodli iz sjeveroisioéne
Anadalije, a jezik im je sliCan gruzijskom (209).

A kada spominje Zidove autor kaZe da su na Kosovu jod od 1360.
godine, i dasu dodli iz Madarske. Njih je bilo kako ASkenaza tako i Sefarda.
Medutim, iako je 1889. godine bio ukinut antisemitski zakon, Zidovi su, tvrdi
autor, i dalje u srpskoj sredini bili nepoZeljni (211-213).

Razdoblje od Prizrenske lige do Mladoturske revolucije:1878.-1908.
(217- 238) ima iznimnu vaZnost za sve Albance (217). Godina 1878. je godina
rjeavanja "Istoénog pitanja”, godina kada se mijenjao geopoliticki zemljovid
Osmanskog carstva. San Stefanskim mirom 3.3.1878. godine, sklopljenim
izmedu Turske i Rusije, stvara se "Velika Bugarska". Tim sporazumom turski

® Nicoara Beldiceanu. Les Valagues de Bosnie f la fin du XV*® sitcle et leurs
institutions, u: Turcica VIIT973 (Pars). 122, bilj. 4.

5 \idi bily. 62,

¥ Fanimljive, autor aazive | jednu pradsku Setvrt u Prizren imenom “osmanskas®
(352), imko nama Prizrencimn takay naziv #n to Getvit je nepoznolOna se zapravo sove
Giazi mehmed pasing mahala u kojoj se nalazi i Bajrakli-d2amija, podignuta 1573, godine, a
u kojoj su se odriavali sastancl Prizeenske lige 1878, godine. (v. Dr. Esat Haskuka, Hiso-
rijsko-geografikn analiza urbanith funkeija Prisrena, Universitet Kosove, Bakovioca, 1985,
181} A #n nas kricane bez obzira katoliks ili pravosiavaca je bila "turska mahala®, jer se
govori turski,
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teritoriji nastanjeni Albancima dodijeljeni su balkanskim kr§éanskim drZava-
ma. Ovakva dioba Turskoga carstva nije zadovoljavala europske Velike sile.
Stoga je 13. stpnja |1878. godine sazvan Berlinski kongres s ciljem revidiranja
San Stefanskog sporazuma. Osnowvni kriterij pri dodjeljivanju teritorija Os-
manskog carstva balkanskim narodima bili su religija i etni¢ka pripadnost.
Medutim, to nadelo nije vrijedilo za Albance.” Razlog tome je &to su oni
vecinski pripadali islamskoj vjeri i kao takvi su izraZavali lojainost sultanima
odnosno Turskoj carevini. Ta je lojalnost udinila da ih europska diplomacija
tretira kao Turke. Zahvaljujudi tome Srbija je dobila podrugje Nisa, ali ne i
Kosova, kaze Malcolm. Naravno da se time nisu zadovoljili Albanci i upravo
Je to bila iskrica koja je rasplamsala pokret otpora na Kosovu, najprije protiv
odluka Berlinskog kongresa, a zatim i Turske carevine da bi nakon 34 godine
razorno obuhvatilo cijelo Carstvo i tako postalo glavnim uzrokom ruenja Tur-
skoga, odnosno Osmanskoga carstva (201).

Kao reakcija ma spomenutu politiku prema teritorijima s albanskim
stangvnidtvom |0.srpnja 1878, godine osniva se Prizrenska liga. Neovisno o
odredenim disonancama u albanskom pokretu, Prizrenska liga je prvi put
albansko pitanje podigla na diplomatsku razinu, No, Malcolm pobija misljenje
albanskih povjesnicara da je taj pokret odraZavao povijesni kontinuitet jedne
zacrtane socijalne kohezije i kontinuirane ideologije albanskog naroda.
Ovakvoj se koncepeiji suprotstavljaju mnogi dogadaji. Autor izridito kaZe, da
je Liga ostala vjerna Serijatu i sultanu, a na Kosovu je bila potpuno proZeta
duhom islamskog fanatizma. Borila se za odredenu autonomiju, ali u Osman-
skom carstvu. To ée se odraziti negativno i na Albance katolike &iji su duhov-
ni i svietovni prvaci, kao 5to je veé naprijed reéeno, stupali u kontakt kako s 1.
Garafaninom tako i s emmogorskim knjazom Nikolom L s ciljem suprotstavlja-
nja tom islamskom duhu i organiziranja ustanka za stvaranja jedne neovisne
albanske kneZevine na éelu sa prvakom Mirdita, Prenk Bib Dodom (189, 197,
217, 222, 406, bilj.14). Taj ée islamski duh, na Zalost, imati katastrofalne
posljedice prilikom utvrdivanja drzavnih granica Albanije na Konferenciji
ambasadora u Londonu 1913. godine. Taj de islamski fanatizam stvoriti
neprijateljstvo i prema ostalim kriéanima na tom podruéju. To je, tvrdi autor,
potaknulo srpske diplomate i etnografe, nacionalisticki opterecene, da se
Kosovo stavi pod srpsku viast (229-230).

Ipak treba istaknutii da je Malcolm u pravu kada tvrdi da veéi dio slaven-
skog stanovniStva Balkana krajem XIX. st. nije imao nacionalni identitet,
osobito ona iz podrugja JuZzne Morave. To je i razumljivo kada se zna da je
upravo to podrudje bilo viadkog karaktera.®” Jer, kako s pravom istife M.

“* The Trouth on Kosova..., str. 123,

" Jovan Cvijié, Osnove za geograliju i geologiju Makedonije i Stare Srbije, knj.l.
Beograd 1906, 182,183 Atanssije Urofevid, Gomja Momva | Izmomik, SANLU.
Odeljenje drudtvenih nauka. Srpski etnografski sbornik (Dalje SEZ). knj. L1 Naselj i
pareklo stanovnidtva knj. 28, Beograd 1951..4.23,36,39,69.83, 202-207, 209, 277, 298 s5.;
Jovan F. Trifunovski, Gomja Plinjn SANU, Odeljenje droitventh nauka. SEZ knj.
LXXVIL Naselja i poreklo stanovniftva knj. 38, Beograd 1964, 47 5.
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Malcolm, pripadnost SPC - u je prije svega vjerska, a ne nacionalna identifika-
cija (231).

Islamskim duhom, tj. panturcizmom proZete su na Zalost i sve druge
albanske lige. Taj se duh izraZavao u konstataciji: Mi ne zname Sto je Ustav
Za nas postoji samo Srijat. To se odnosi | na Mladoturke i njihovu revoluciju,
¢iji su ideolozi bili Albanci, a cilj im je bio stvoriti osmansku naciju prema
naelu poistovieéivanja viere s nacijom, a samim time su htjeli izbrisati razlike
izmedu Albanaca katolika i Albanaca muslimana. Medutim, to je bila samo
farsa, jer kriéani Mladoturskim ustavom pred drZavnim vlastima nisu postali
ravnopravni s musiimanima (238). Bez obzira na sve to, autor istie odlutuju-
tu ulogu Albnaca s Kosova u uspostavljanju maldoturskog rezima (237).
Protiv tog duha panturcizma odnosno panislamizma borili su se, iako
neuspjeso, intelektualci-preparoditelji, uglavnom u emigraciji,”

Taj se islamski duh odra2avao i na kulturnom planu i to u gréevitoj barbi
protiv upotrebe latinske abecede u albanskom pismu. Naime, hod2e i muftije
Debra i Pridtine ovu su abecedu, koja je prihvacena na Kongresu o albanskom
alfabetu, odrfanom 1908. godine u Monastiru (dan. Bitol) pod predsjedava-
njem o. Gjergja Fishte (Perd FiSta), proglasili abecedom bezboZnika. |
mladoturski odbor u Solunu gréevito se borio za ofuvanje arapskog pisma
koje je trebalo posluZiti kao &mbenik jedinstva cijeloga turskoga carstva
{239). U tu borbu protiv upotrebe latinskog pisma islamistima se pridruZila i
Organizacija osmanlijskif Srba u Skoplju koja je pod &etniékim vojvodom
Radenkoviéem i uz odobrenje Mladoturaka 1908. godine osnovala svoje
ogranke po gitavom Kosovu i Makedoniji i tako se 1910. godine pridruZila
Miadoturcima u Zestokoj borbi protiv upotrebe latinskog pisma u Albanaca. O
svim tim problemima autor raspravija u 13. poglaviju pod naslovom Feliki
ustanci, srpsko osvajanje i Prvi svjetski rar;1908.-1918 (239-263).

Suradnja srpske vlasti s islamistima protiv Albanaca radi ostvarivanja
velikosrpske ideje nije rijedak sludaj. To se ogituje i u sluaju formiranja vec
spomenute Organizacije oxmanskih Srba koja poma2e Turgut pasi u gudenju
albanskih ustanika (242) koji su se, zaslijeplieni idejom islamizma i panturciz-
ma, borili samo za socijalno i ekonomsko oslobodenje, ali ne i za politicko
osamostaljenje. Pa i Deklaracija koju je u "Crvenoj knjizi" objavio lsmail
Qemali (Ismail Cemali) u Crnoj Gori izjadnjavala je viernost sultanu (244). |
onda, kada su katoli¢ka plemena sjeverne Albanije pod vodstvom Dedé Gjo
Lulia (Ded' Do Lulia), - koje je pomagala Crna Gora, ali ubrzo i izdala -
podigli ustanak, Albanci muslimani im se nisu pridruZili (244). Jedini koji se
borio za pravu albansku stvar bio je Hasan Priftina koji je, istina u pogetku bio
zanijet idejama Mladoturaka, ali kao intelektualac koji se formirao na Zapadu,
ubrzo ih napusta. Za razliku od njega, ostali su bili optere¢eni idejom
panturcizma poput lse Boletinija, Rize bega Kryezija i Bajrama Curija (244,
246), Autor s pravom tvrdi da je srpska agentura suradivala s lsom

™ Peter Bartl, Albanien vom Mittelalter bis zur Gegenwari, Regensburg 1995, 110-
13,
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Boletinijemn, Nexhipom Dragom (NedZip Draga) i Bajramom Curijem. Isa
Boletini zdusno je suradivao i sa zloglasnim pukovnikom Apisom, osnivatem
“Crne ruke” i s éemitkim vojvodom, Kostom Pecancem. Istina, on je tu igrao
dvostruku ulogu. lako je primao goleme svote novea od srpske viade, na
kraju ih je ipak izdao (230, 251, 262, 263).

MNakon Kumanovske bitke 1912, godine i okupacije Kosova od srpske
vojske poginje doba genocida nad Albancima, nasilnog previjeravanja
Albanaca katolika u pravoslavlje,”’ etnitkog &iéenja radi mijenjanja etnitke
strukture Kosova (252-260) i to sve pred ofima Welikih sila. Zaprave, iz
autorova izlapanja jasno se vidi nestalna politika Velikih sila prema Albanaci-
ma radi ostvarivanja njihovih interesa. Za razliku od drugih jedino je Austro-
Upgarska bila na strani Albanaca i za pripajanje Kosova Albaniji (256, 261).
Ma Zalost i tu je autor nedorefen. Naime, ne objadnjava zasto se Velike sile
tako ponafaju prema Albancima. To nije nikakva tajna. Zahvaljujuéi upravo
idejama panturcizma i panislamizma oni su tretirani kao "Turci",” odnosno
albansku drzavu u sklopu karSéanskih balkanskih drzava smatrali su "jednu
malu Tursku,"™ To je stajaliste priznato i u albanskoj historiografiji.™

U cilju mijenjanja etnitke strukture Kosova, Srbija potinje provoditi
kolonizaciju Srba na tom podrudju, a suprotstavijaju joj se kacaci. O rome
autor raspravlja u sljedecem poglavlju pod naslovom Kacdaci { kolonisti;
T9f8-1941, (264-288), *

Malcolm veé na samom pocetku decidirano tvrdi da Kosovo nikada nije
bilo legalno pripojeno srpskoj drzavi. Jer prema paragrafu 4. iz Ustava iz
1903. godine koji je u Srbiji bio na snazi od 1912. do 1913. godine kada je
Kosovo okupirano, jasno se kaZe da se granice Srbije mogu promijeniti samo
Velikom narodnom skupStinom, a ne "obi€nom Narodnom skupStinom™ ili
parlamentom. Medutim, Velika narodna skup&tina koja bi trebala raspravijati o
ratifikaciji prodirenih granica nikada nije bila sazvana. Iz ovoga slijedi da se
Kosovo nije pripojilo Srbiji niti na osnovi kriterija medunarodnog prava. Jer,
tvrdi autor, kada jedan teritorij prelazi s jedne driave na drugo uz pomoc
okupacije i to za vrijeme rata, taj ¢in poslije rata mora biti priznat sporazumom

" Ljubica Stefan, “Srbijn | Albanci®, Pregled politike Srbije promy Albancima od
1878. do 1914, godine, Knjign prva, Casopis 2a kritike znanost/, Ljubljana, 1989, 135.-
138

™ Sivre Skendl (alias Mehdi Frashéri), Albania, New York, 1956., 469.-470.

™ Peter Bantl je u tome ieritit knda kake da nisu bili protiv albanske dr¥ve samo
susjedi nego | sami Albanci muslimani koji su Zeljieli ostti u otomanskoj driavi: “Les
peuples voising n'ont pas été les sewls 4 s'opposer 4 In création d'un Etat national
ulbanais, mais lement les Albanais de confession musulmane qui désiraient
demeurer dans I'Etat aottoman. "{Potertao, 2.0.) (ep. Milan Kosanovié, Compte rendu du
collogue: Mythes, symboles, rituels. Le poivaie lsiorigue des “signes” en Enrope du Sud-
Evt e XX e XX™ wideles, Bonn, 15-17 septembre 1997, u:Balkanologie volume [T -
Mumére 1=juillet 19498 (Paris), 123,

" Profdr. Kristo Frushér, Teashégimia dhe perspektiva shgiptare (Masljedstvo |
albanska perspektiva), u: Kombi, Rrugét e bashkimit kombetar, Botmar nga shi#pia botuess
Onutri. New York, 1997, fig. 275.
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izmedu dviju zaraéenih strana. To se odnosi na Londonski sporazum koji je
poslije rata potpisan izmedu balkanskih saveznika (ukljutujudi tu i Srbiju) i
Osmanske drZave. Medutim, Srbija ga nikada nije ratificirala. Isto je i s Cari-
gradskim sporazumom, sklopljenim u o2ujku 1914. godine jzmedu Srhije i
Osmanske driave po kojem se Londoski sporazum smatmo ratificiranim. Ni to
Srbija nikada nije wéinila. Isti je slufaj sa sporazumom u Sevresu 1920,
godine pa i s onim u Ankari 1925, godine koji su osiali bezvrijedni | neudinko-
viti glede Cina pripajanja Kosova Srbiji. Naime, sporazumom u Ankari 1925
godine Turska je smatrala Kosovo dijelom Jugoslavije, a ne Srbije (265-267),

Kada je njet o kulturnoj politici na kososvkom osvojenom teritoriju
ireba reci da je Srbija dopustala osnivanje privatnih ikola na Kosowvu, ali na-
stavni jezik morao je biti turski zbog ¢ega su se Skole smatrale turskim (267).
Za albanski nacionalni identitet zauzimao se albanski katolicki kler, iako je, ne
sluéajno, biskup bio Slovenac. Taj je kler propovijedao i poduavao na alban-
skom jeziku uz katekizam i druge nastavne predmete. Zbog toga je bio proga-
njan i ubijan, kao 1929, godine franjevac Konstantin Shtjefen Gjegovi (K.
Stjefen Becovi), rodom iz Janjeva, a Zupnik u Zjumu kraj Prizrena (272).

Suprotno politici hod2a | mufiija 1930. godine tri su katolicka svedenika
poslala peticiju Ligi naroda u Zenevi s ciljem zadtite prava Albanaca, neovisno
o njihovoj wvjeri, ali su postali Zrive kolonizatorske politike Srbije (286).

Radi mijenjanja etnicke strukture Kosova srpska viast provodi nemilo-
srdnu kelonizaciju | dovodi na Kosovo srpsko stanivnistvo iz Like, Banije |
Korduna. Ovime potinje i konfiskacija zemljista albanskog stanovnidtva. Ka-
éaci su ipak, kaZe autor, usporavali tu kolonizaciju Srba na Kosovu (279),

| na politickom planu srpska viast suraduje s islamskim elementom. Ona,
ra¢unajuci na pomanjkanje albanske nacionalne svijesti u islamiziranom dijelu
albanskog stanovniftva, dopusta rad polititke partije D2emijeta (Jedinstvo),
osnovano u Skoplju jod 1919. godine, ¢iji je cilj bio zaStita interesa albanskih
muslimana (269). Ova je partija, kako sam autor istide, suradivala sa srpskim
politickim partijama i to primjerice s radikalima - centralistima i demokratima-
unitaristima {270). U to] polititkoj igri Beograd je nalazio ljude iz albanskih
redova preko kojih je provodio antialbansku politiku. Jedan od takvih je bio i
Ahmed Zogu, krvni neprijatelj kosovarskih politiara, kacaka i kosovarskih
iredentista (277), iako ée se taj isti Zogu 1928. godine okrenuti prema Rimu i
proglasiti se ne "kraljem Albanije" nego "kraljem Albanaca” (286-287).

Stvaranje banovina 1929, godine, prema Malcolmu, imalo je za cilj
brisanje administrativnih ili povijesnih granica naroda Kraljevine Jugoslavije.
LI tom smislu treba shvatiti dodjeljivanje teritorija Kosova Vardarskoj, Morav-
skoj i Zetskoj banovini. Cilj ovakve diobe bio je da se albansko stanovnistvo
na tim podrugjima svede na poloZaj nacionalnih manjina (283). Zomo govori
o projekty Vase Cubriloviéa o rjeSavanju pitanja Arnauta tako da se isele u
Tursku (283-286). Steta 3to Malcolm nifta ne kaZe o stamnoj ulozi hodza koji
su poistovjeéivanjem islamske viere s turskom nacijom, potkupljeni velikim
svotama novaca od srpskih viasti, pomagali u ostvarenju politike etnitkog
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Eis¢enja Kosova, Upravo onako kako je prediagao Vasa Cubrilovié u navede-
nom pmj:ktu,?ﬁ

Autor takoder ne spominje borbu Katolitke crkve i njezinog klera i
albanske katolike inteligencije za ofuvanje etno-geopolititkog integriteta
albanskog naroda. Vjerojatno o tome nije imao dovoljno materijala. Sve 5to je
do sada pisano o ulozi tog klera, pisano je negativno kako na Kosovu tako i u
Albaniji. Upravo zbog toga, uzimajuéi u obzir njegov moralni i intelektualni
dignitet, u€inio bi neopisivu uslugu povijesnoj znanosti da je barem usput
nesto o tome, u kontekstu svoga djela, | napisao,

Razdoblje Drugog svjetskog rata obuhvadeno je u 15. poglavlju pod
naslovom Okupirano Kosove u Drugom svieiskom ratu: 1941.-1945. (289-
313). Malcolm je tu pokazao svu svoju sposobnost da na osnovi jedne suptiine
analize dokumenata i dogadaja magistralnim potezima prikaZe politicko stanje
na Kosovu tijekom tih pet godina. Stoga ¢u se ovdje zadrZati samo na nekim
segmentima koji su, po mojem migljenju, znagajni ne samo za Kosovo nego i
za albanski narod.

Uredbama od listopada 1941. i veljafe 1942. godine stanovnici koji su se
nalazili pod talijanskom okupacijom priznavali su se drZavljanima Albanije
(291). Tim &inom se prvi put u povijesti veéinski dio albanskog naroda naSao
u jedinstvenoj nacionalnoj drZavi, iako je 1o bila tvorevina faSistitke ltalije.
Zahwvaljujuéi toj tvorevini omoguéeno je otvaranje Skola na albanskom jeziku
(318) koje su albanskom muslimanskom stanovniftvu omoguéile radanje i
formiranje albanske nacionalne svijesti.

Autor 5 pravom zakljufuje da se suradnja albanskog stanovniSiva na
Kosovu s ckupatorima nije zasnivala na ideoloSkaj osnovi, nego je bila poslje-
dica nenardonog penocidnog srpskog rezima na tom podrudju od 1912, godine
pa nadalje (295-296). Obino se govorilo da bi Albanci suradivali i s ernim
vragom samo da bi se oslobodili tog srpskog rezima! Pa i KPJ nije bila jaka na
Kosovu, Od 239 Elanova Albanaca je bilo samo 25 (298, 300, 302),

Treba istaknuti €injenicu da su Malcomova promisljanja ovoga razdob-
lia., unatof isprepletenosti kontradiktornih dogadaja na albanskoj pelitickoj
sceni te unatoé ideologiziranom tumaéenju albanske historiografije komunis-
titkog razdoblja u Albaniji ili na Kosovu koja je bila, glede ovoga razdoblja,
a i drugih, pod snaZnim utjecajem historiografije u Albaniji, veoma znacajna i
korektna. Prije svega rije¢ je o nastanku i formiranju politikih pokreta i
partija za vrijeme rata na albanskom podrucju. Autor je sasvim u pravu kada
kaZe da su KP Albanije stvorili delegati KP Jugoslavije, Miladin Popovi¢ i
Dusan Mugo3a. Malcolm tu svoju konstataciju zasniva na rije¢ima E. Hoxhe
(E. Hod#e), izretenima u jednoj internoj diskusiji 1941. godine: "Kada je
sivorena pariija, nafe povierenfe w ova dva druga, Milading | DuSana, je bifo
veoma velika, jer fa nisam imao iskustva niti sam imao jasne poglede u vezi s

® vasa Cubrilovit, tseljavanje Arnauta, v lzvor velikosmpske agresije. Raspraves
dokumenti-Kartografski priknzi. Priredio Bozo Covié. “"August Cesarec®, Zagreb, |, 991,
13,
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arganizacijom ili politikom".*A o Kosovu partija je stalno Sutjela, govoredi,
prema rijefima druga Miladina, da se ove pitanje ne tice nas (sc.komunista
Albanaca, ZM.) nego fe to pitanje Komunisticke partije Jugoslavife(302)"
Takvo je stajalifte i shvatljivo kada se zna, kako kaZe lsmail Kadare, da su
glavni nositelji KP Albanije bili Viasi.”

Drugi politicki pokret osnovan 1942. je bio Balli komb&tar - Balisti
{MNacionalni front), a vode pokreta bili su proengleski orijentirani (306), i anti-
komunisticki nastrojeni. Pokret je u albanskoj komunisti€ko) ideologizimo)
historiografiji bio reakcionaran, jer je navodno predstavljao interese velikih
zemljoposjednika.

Medutim, N. Malcolm je u pravu kada kaZe: "(...) njegov je politicki
program bio republikanski, antifeudalni §, opéenito, program lijevog centra
koji je izraiavao poglede Fan Nolifevih pristalica kojega je A. Zogu 1924,
godine svrgnuo sa viasti, * Zapravo osnovni njegov program je izratavao veé
tradicionalne aspiracije za ostvarenje nacionalne ideje Prizrenske lige iz
1878 podine, a to fe stvaranje jedne driave u kofof ée biti obwhvadeni svi
etnicki albanofonski teriforifi™ (303). To je, zapravo, bio program predstvnika
Macionalnog preporoda koji je trebala Prizrenska liga svojim polititkim
djelovanjima ostvariti. Naravno da je ovaj program za KPJ bio neprihvatljiv pa
je KPJ radio na tome kako bi zavadio oba ova albanska politicka pokreta. To
s¢ | dogodilo ponistavanjem sporazuma potpisanog izmedu predstavnika KPA
i Balista u Mukji u kolovozu 1943, godine, zahvaljujuéi intervenciji M. Popo-
vica, sa zahtjevom:" Fi se trebate boriii protiv fafizma a ne za neavisnost”, |
tako je doslo do krvavog neprijateljstva izmedu KPA | Balista (303-304),

Autor govori | o Drugoj prizrenskoj ligi koja je formirana na jednom
velikom javnom mitingu u Prizrenu 1943, godine, a poticale su je njemadke
okupacijske snage. Sto se tite nacionalnog polititkog programa, on se nije
razlikovao od programa Prve prizrenske lige, s time 5to je ova Druga hila i
pronjemadcki orijentirana (304-306).

Da bi se suprotstavio politici Druge prizrenske lige KPJ, &iju je politiku 1
dalje provodio M. Popovié, koristio se parolama "za samoodredenje” pa "sve

™ Owva se konstataclja ne nalazi u “Memoarima® koje je kasnije napisso Enver
Hoxha, & u kogima, naravng, “pro domo sua” istiée da mu je M. Popovid rekoo; "Vije diting
da jo KPA osmovala KPJ, v ste je sami osnovali,” (B, Hoxha, Kur lindi Partin. Kujtime,
Tirang, 1981. - Kadn je rodena partija. Sjecanjn. Tirana, 1981, 131).Vidi jo&: V1. Dedijer,
lugoslovensko-albanski odnosi (1939-1948), Beograd 1949,

T lsmai] Kadare pite da je u Polithirou obitno bila jednn etvrting, 8 modda jedna
treding "ghapih" ili Viaha A zamjenik E. Hodke poslije oslobodenja je bio zloglasni Koy
Xoxe (Kodi Deodze) koji se je izjpdnjovao 21 Bugarina.(Ismail Kadare, Nga njé dijetor né
feirin.  Kromike, kifmbim letrosh, persigife (Od prosinca do prosinca.  Lictopis,
korespondencijn, sjedanja), "Fayard"” Paris 1991., 63

™ U svrpavanju sa viasti episkopa Fan Nolija, o zna se da je bio predsjednik
Demokmtske vlade, vrio brezo su se sporazumjele panislamska | panhelenska ideologija.
orgnizirnjuéi udame jedinice | 1o u Grékoj s Myfidom Libohovom i Kostagom Kotom na
telu, n u Srbiji Ahmedom Zoguom (v, P. Bartl, Albanicn von Mittelalter bis zur Gegenwart,
205).
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do otejeplienja.” Medutim, iz straha da takve parole ne dovedu do ujedinjenja
Kosova s Albanijom, Tito ga je strogo ukorio (307), U duhu spomenutih paro-
la na podruéju sjeverne Albanije odriva se od 31.X11.1943. do 2.1.1944. godi-
ne Bunjanska konferencija, sli¢na AVNOJ-u. Od 49 delegta na toj konferen-
ciji 42 bili su Albanci. Zakljutei t¢ Bunjanske konferencije bili su da se i
Albancima dade moguénost | pravio "samoodlugivanja do odcjepljenja.”

Naravno da se takvom odlukom “internacionalisticki demokratski duh”
KPJ nije mogao pomiriti (308). No unatol tome Bunjanska rezolucija je ostala
sluzbena politika Pokrajinskog komiteta | nakon odlaska Njemaca.

Makon izvrsne analize dogadaja, Malcolm jasno pokaruje de partizani
nisu ratom oslobodili Kosovo nego su u nj wulli tek nakon Sto su Nijemci
napustili gradove (309-311). Iznenadujuée je Sto autor nigdje ne spominje
ulazak na Kosovo [11. i V., albanske brigade-partizana, a kasnije i dvije divizije
(V. i VL)1 rgihn'm sudjelovanje u borbama na tlu bivie Jugoslavije sve do
juzne Bosne.” Autor govori i o ustanku u Drenici 1945, na Celu sa Shabanom
Polluzhom (Saban PoluZa) koji se suprotstavio odlasku na Srijemski front
{312).

Zavriavajuéi ovo poglavlje, autor peticiju srpskih nacionalista iz 1985,
godine, u kojoj se kaZe da je izmedu 1941, i 1948, godine iz Albanije u Koso-
vo dodlo 260.000 Albanaca, svrstava u podrudje "giste fantazije” (312-313),

U 16. poglavlju pod naslovom Kosove pod Titom: 1943.-1980. (314-
333) Malcolm, istina bez potrebne povijesne distance, barem 3to se fide
razdoblja krajem '60. godina pa nadalje, upozorava na ¢injenicu da je politika
novog rezima u odnosu na poboljSanje poloZaja Albanaca na Kosovu bila
samo farsa. Zapravo, do Brijunskog plenuma 1966. godine moZe se slobodno
reéi da se ni u Semu nije razlikovala od one predratnih godina. A neke od
mjera koje je Tito poduzeo radi poboljianja poleaja Albanaca na Kosovu bile
su ili poloviéne ili ¢isti politicki pragmatizam (314). Ma pitanje kome treba
pripasti Kosovo E. Kardelj je na sjednici CK KPJ rekao:"Najbolje bi rjesenje
bilo da se ono sfedini s Albanijom. Ali peite ne same strani nego niti
wunutarnji faktor ne podriava ovo, onda je najbolfe da ono astane kao jedna
cielovita oblast wnitar Srbijef313)", Jer, ako bi se ono dodijelilo Makedoniji
ili Crnoj Gori onda bi slavensko stanovnistvo u tim republikama bilo u
manjini. | tako je u Oblasnoj narodnoj skupitini donijeta rezolucija da se
Kosmet (sc. Kosovo i Metohija, Z.M,) pripoji Srbiji, Sto se i dogodilo 3. IX.
1945, godine. Za to je glasovalo 142 zastupnika od kojih su same 33 hili
Albanci. No, autor ovaj pravni ¢in dovedi u sumnju. Naime, prema srpskim
pravnim teoretiarima, aneksija se dogedila prije proglasenja Ustava Federa-
tivne Jugoslavije. Upravo zbog toga Kosovo pripada Srbiji, a tek onda Jugo-
slaviji. Albanski pravni teoreti¢ari su tvrdili da je Kosovo dodijeljeno federal-
noj Srbiji, ¢ime se ono definira kao federativna jedinica Jugoslavije. U tom
svojstvu Kosovo je funkcioniralo kao samosvojna politicka jedinica (316).

™ Histoire de Albanie des orgines £ nos jours, Sous la direction de 5. Pollo et A
Puto. Préface par Matrice BAUMONT de Finstitut. Editions Horvath. Paris 1974, 288,
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Zanimljivo je da suwtor ne spominje masakar u Baru, taj albanski
Bleiburg, koji se odigrao 1. travnja 1945, godine, qgje je stradalo oko 4000
ljudi, a o &emu postoji | objavijeni arhivski materijal.

Da je E. Hoxha mrzio sjever Albanije, tj. Gege, a osobito katoli¢ki kler i
katolike u cjelini, nema nikakve dvojbe. P. Bartl kaZe da je to odraz njegova
straha od vetinskog dijela Gega nad Toskima.* U tom duhu treba shvatiti
zasto je E. Hoxha objeruéke predao Kosovare, koji inade pripadaju Gegima,
Titu. Ta se predaja vidi iz tajnog dokumenta s jedne izvanredne sjednice
partijskog Plenuma, odrfane u prosincu 1946, godine, a na kojoj E. Hoxha
postavija jedno "retoricko” pitanje: "Da I je u nafem interesu da mi trazimo
Kogova? To nife progresivia rabota da se udini. Ne. U ovof situaciff, napro-
tiv, trebamo sve uéiniti da osiguramo da Kosovari postanu braéa s Jugoslave-
nima (sic! ZM.)". On je, potaknut od Moskve, koja je inzistirala da se
Albanija sjedini s Jugolsavijom | Bugarskom u jednu "balkansku federaciju,"
zahtijevao da se medu Albancima 5to viSe popularizira Jugoslavija (319-320),

Nakon 1B-a situacija Albanaca na Kosovu se jod vise pogorsava. Potinje
se ostvarivati politika V. Cubriloviéa, tj. iseljavanje "turskih” Albanaca u Tur-
sku. a Albanca-katolika po Bosni i, osobito, u Hrvatsku, u Eijim im se gradovi-
ma omoguéava otvaranje zlatarskih radnji. Preokret nastaje tek Brijunskim
plenumom 1966, godine i osobito Ustavom iz 1974, godine po kojem Pokraji-
ne postaju konstitutivnim dijelom SFRJ (324),

A zalto Pokrajine nisu postale Republike postoje, prema Malcolmu, dva
razloga. Prvi je teoretske prirode po kojem su za komunistiéko rukovodstvo,
na Drugom zasjedanju AVNOJ-a 1943. godine Republike bile entiteti koji su
predstavljali "naciju” odnosno "narod”, za razliku od "nacionalnosti”. A drugi

MAVIE, K. 1411-1/5-81V. 1945, dr. Hakif Bajrami, Dokumenti NOB-a i socijali-
stitke revoluctje, Borbe na Kosova 19450 Vietar - Godisnjak. Arkivi | Kosoves - Arhiv
Kosova, br. XVII-XIX. Pristing 1984, sir.386-388.Da tragedija bude veen to su svi hili
partizani koji su posh od Prizrena preko Kukéss, Skadr do Baria., Uspul. tzmedu Kukésa i
Skadra mnogi su stndavall putem | od partizana E. Hod2e. Zaprave to je bilo samo
tzvrienje preporuka koje je Vasa Cubrilovié podnio viadi Demokratske Federativne
lugostavije 3. smdenoga 1944, godine u referntu pod nastovom: Manjinski problem u
Jugoslaviji, u kojem, (zmedu ostnloga stoji-" Albanski problem moke se najbolje refiti v
toku borbi, kao 3o je oval...) Mi nikada nismo imall bolje uslove | prilikn za redenje
pitanja manjina. Pored vojnih fiféenja u toku operacija treba primenjivati i druga
sredstva: oduzeti im sva prava, izvesti pred ratni sud, upudivati ih u koncentracione
logore, konfiskovati imovinu i primoravati ih da se iseljavaju(..) Molda nam se
nikada vife nefe prukiti ovakva prilika da nalu driava pretvorimo o fisto etnifkn
zemljui...)Ako ovaj problem se refimo sada, nikad nefemo uspeti da ga kasnije
redavamo,"{ Podvukno, 2. M Mcit. ap. Dr. Fehmi Rexhepi, “Teror | frive naroda Kosova
1941-1945 " Dr. Zvonimir Separovié-DrEshref Ademaj, Kosovo #rtva. Studija |
dokumentacijs o stradanjima Albanaca na Kosovu, Viktimologijn. Casopis za pitanja
straddanja ljudi, God. 2. br. 1-2, Zagreb 1991, 335). Danak ovoj suludoj genocidnoj ideji
Albanci 5 Kosova su joi jednom platilia za nadati se je | posljednji puta, i 1o od stupanjn
Slobodana Milodevica na polititko| sceni srpskoga naroda 1986, podine, a osobito od 24.
ofuika do 10, lipnja 1999, godine.

Y p. Banl, Albanien von Mittelalter bis zur Gegenwart.., 259,
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je praktiéne prirode prema kojem su Albanci sa Kosova "narodnost”, jer
njihov narod drzavotvornog karaktera Zivi u drzavi Albaniji i zato Kosovo ne
moZ2e biti Republika. Isto je i s Madarima u Vojvodini. Ta je doktrina zapravo
bila preuzeta od SSSR-a (327-328),

Mo, bez obzira na sve to Malcolm istiée da su, kako Kosovo tako | Voj-
vodina, dodijeljene Kraljevini Jugoslaviji, a ne bivioj Kraljevini Srbiji (329-
331). pa prema tome one pripadaju Jugoslaviji, a ne Srbiji. A ito se tie sma-
njivanja broja Srba na Kosovu, N. Malcolm tumadi to Sinjenicom abortusa
koiji je u postocima, u ednosu na Europu, bio najvedi u Srbiji. a ne zbog njiho-
va “nasilnog” iseljavanja s Kosova. Jer Malcolm je ispravno primjetio da,
statisticki gledano, sve etniéke grupe na Kosovu imaju relativno visok natalitet
(332-333).

Posljednje, 17. poglavlje pod naslovom Kosove posiije Titove smrti:
1881 -]1997 (334-356) autor, dakako na osnovi literature i dnevnog tiska izno-
si redoslijedom dogadaje | svaja mitljenja o njima. Spominje razne parole koje
su 1 demonstracijama izvikivali, ne samo Albanci demonstranati nego 1 Srbi i
Crnogorei koji su izvrsno govorili albanski i infiltrirali su se u redovima
albanskih masa (336). Iz izjva Mustafe Sefedinija, ondadnjeg ministra unutar-
njih puslw& Kosova, vidi se da je u sve m uz druge strane sluZbe, bila umije-
Sana i sluZba unutarnjih poslova Srbije.” Za razliku od Tihomira Viatkalica,
tlana CK SK Srbije koji je smatrao da su te demonstracije na Kosova 1981.
godine odraz pogreine ekonomske politike, ostali, a medu njima i visoki
albanski partijski i politicki duZnosnici, optuZili su demonstrante da su sepa-
ratisti | Sovenisti (336). Dapace visoke albanske politiCke i partijske strukiure
su te demonstracije opisale kao kontrarevolucionarne. A to je ondanjoj viasti i
srpskom establishmentu dobro dodlo, jer su u skladu s tim stajaliftima mogli
poduzeti drastitne mjere. Ubrzo su "kompromitirane” albanske pokrajinske
polititke osobe bile prisiliene dati ostavke. To je 5 svibnja 1981. godine
uéinio i Mahmut Bakalli, presjednik PK SK Kosova." Autor s pravom istice
da je tada s famoznim sustavom diferencijacije pofela neopisiva hajka na
albansku inteligenciju, pocevii od utitelja pa do sveutilisnih profesora (336).
U provodenju te politike istakao se Azem ‘hr"]insl iako se sada nastoji za te
svoje aktivnosti iz onoga vremena npmda'mn Ipak je neosporno da se
osnovne stvari skrivaju u detaljima!

= Yiber Hysn, Dualiteti @ kanaleve (Degale... (Dvojstvo (Blegainih) kanala_.,
{Interview sa Mustaforn Sefedinijem) w Koha, Mr. 99, 13-20 Mars 1996 (Skopje}, 9-12.

Y15 godine kasnije M. Bakalli daje drugi razlog svoje ostavke. Bez obzim Sto je
onda bio primoren dati ostavku, on sada tvedi da je o u€inio, jer su ocjene o dogadajimn
bile antialbanske (M. Bakalli, " Verésimer gené antivhgiptare” - Ogjene bijabu antialban-
ske”, u: Koha, Nr.99, 13-20 Mars 1996 (Skopje), 8

M Aem Vilasi, "Pikepanye. "81-shi shumidimensional™ - Migljenja. Mnogodimenzi-
annlne 'B1",u: Koha, Nr. 102, 3-10 Prill 1996., 22-24. Naravno da , knko za M. Bakallia
tako i za A. Vllasia, vrijedi poznata moksima da su politika i istine dva inkompatibilng

pajmal
566



£ MIRIHTA, U povodu knjige M. Malcolma Gad. 31, b 3., 535571 {1900}

Treba istaknuti | autorovu tvrdnju koja se odnosi na tijesnu spregu izme-
du srpskih nacionalista, intelektualaca, vojske | SPC kada je rije¢ o pitanju
Kosova, Osvrée se | na pojavu "Memoranduma” koji su sastavili i potpisali
mnogi &lanovi SANU koji je definitivno objavljen 1989, godine i za koji tvrdi
da se moke smatrali originalnim manifestom politike "Velike Srbije” koju je
Beograd provodic od 1990, godine (338-340).

Nakon anuliranja Kosovske autonomije 28. oZujka 1988. godine na
sjednici na kojoj je bio i predsjednik S1V-a Ante Markovié, Slobodan Miloge-
vic je svedano | pred cijelom svijetom, u nazofnosti vojske, inteligencije,
naroda i SPC, na proslavi 600. obljetnice Kosovske bitke 28. lipnja 1989.
godine na Gazimestnu, promovirao svoj nacionalistitki program: da svi Srbi
Zive u jednoj drZavi. On je time, kake autor, izazvao | ostale nacionalizme u
biviaj Jugoslaviji (344).

Zadrava se takoder i na progladavanju rezolucije 7. srpnja 1990. od
Albanaca-Elanova Pokrajinske skupStine, na platou pred vratima zgrade, jer im
J& ulaz u dvoranu bio zabranjen. Tom se rezolucijom Kosovo smatra jednako-
pravnim i neovisnim entitetom jugoslovenske federacije, a u Kacaniku se 7.
rujna 1990. godine progladava Zakon o "Republici Kosova", poznat kao
Kacanicki ustav (347), Autor zatim daje kratak opis nastanka polititkog
pokreta poznatog kao: Lidhja demokratike e Kosovés - Demokratski Savez
Kosova -LDK/DSK koji je nastao 1989, godine, a koji se smatrao povijesnim
kontinuitetom s Prizrenskom ligom iz 1878. godine. Ta se veza oznaava
rjedju "Lidhja" (Lil'ja), na albanskom Lidhja e Prizrenit (347). Osnovne smjer-
nice politike Ibrahima Rugove koji je bio predsjednik LDK/DSK su bile: 1. da
se sprije€i nasilan revolt naroda; 2. da internacionalizira problem Kosova i 3.
da sustavno negira legitimitet srpske vlasti na Kosovu. Prve dvije opcije su
uspjedno ostvarene, dok treéa ipak nije. Autor tvrdi da su Velike sile i nadalje
tretirale problem Kosova kao unutarmju stvar Srbije (348).

Autor se takoder zadr2ava i na fenomenu islamskog fundamentalizma na
Kosovu koji su srpski polititari, povjesniari | sociolozi isticali kao veliku
opasnost slavenskom pravoslaviju. Zapravo su takvom stajalidtu davali povoda
razni tekstovi koji su bili objavljeni u dnevnom ili revijalnom tisku na
albanskom jeziku u Pristini | Skoplju, pa i Zagrl:l.'ru."'r Medutim, autor tvrdi da
za razliku od Muslimana u Bosni, gdje je islam odigrao znagajnu ulogu u
politickom budenju Bodnjaka, na Kosovu se nije mogao razviti islamski
fundamentalizam i to iz jednostavnog razloga 3to Kosovari nisu bad vjerski
optereceni. lpak u uvodu svoje knjige, iako istite da na Kosovu ne postoji
nikakav islamski pokret medu Albancima, autor priznaje da postoje odredene

** Dr. Muhamet Pirnku, "0 istamizaciji stanovniftva Kosova i susjednih podrufja.
Uloga istama u integraciji albanske nacije”, u: Dr. Zvonimir Separovié-Dr. Eshref
Ademaj. Kosovo Zrive Swudijn | dokumentacija o stradanjima Albanaca na Kosovu,
Viktimologija i'n;wpis 7 pitanja stradenga ljedi. God. 2. Br, 1-2, Zagreb 1991, 8593 ;
Hreth pérhapjes sE islamit nd@r shgiptarét (Pérmbledhje punimesh) - O Sirenju Islama
medu Albancima (Zbomik rmdova), Skadar 1997, 25-3%; 75-101, o csobito Avdi Berisha,
ShintzEnia e njé mashtrimi (Trudnoéa jedne prevare), Prishting 1995,
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tenzije izmedu Albanaca katolika i muslimana. Medutim, one nisu toliko
izrazene da bi ugrozile dobre odnose izmedu njih (XXVIII). U prilog tome
autor spominje postojanje "Albanske demokriéanske partije”, &iji su Elanovi
muslimani, pa i sam tajnik te stranke (351). Narvno da je u jednoj frustriranoj
sredini koja se bori za opstanak sve moguce, pa i postojanje takve stranke &ije
su Elanovi nekriéanskog uvjerenja! S obzirom na navedeni fenomen potrebna
je dublja sociolodka, a ne samo politi€ka analiza. Autor ovome fenomenu i
nije dao neku posebnu vaZnost. Istina je da postoji ta stranka. Ali njezin
program u biti nema nikakve veze s programima istih stranaka u Zapadnoj
Europi, pa ¢ak nit vanjsko obiljezje, a to je kriz.** No, autor ipak u biljesci
35., sir. 427, priznaje &injenicu da je islam u obiénom Zivotu prisutan i to 0so-
bito u ruralnim sredinama. Uostalom bilo bi neprirodno negirati prisutnost
islama na Kosovu | zainteresiranost islamskog svijeta za sudbinu svoje subra-
e po vjeri."

Rapravljajuéi o slabljenju polititkog autoriteta |. Rugove autor kaZe da
su tome pridonjeli zavrietak rata u Bosni i Daytonski sporazum kojim je kon-
solidiran polititki poloZaj Slobodana MiloSevica, smatrajuci ga konstruktiv-
nom snagom u regiji 353}.Iﬂl Ali na njegovo slabljenje utjecle su i politicke
neprilike u Albaniji.” Jer jedino je dr. Sali Berisha, moralno i politicki,
podupirac LDK/DSK i njegova predsjednika dr. 1. Rugovu i jedino je njegova
vliada priznala "Republiku Kosovo"(354). Medutim, izlaskom na scenu
Oslobodilacke vojske Kosova (OVK) - Ushtria glirimtare e Kosovés (Ustrija
tlirimtare e Kosov's) - UCK, Rugova gubi potpuno svoj politiéki utjecaj, Jer,
kako kaZe Predsjednik kosovske vlade u egzilu, UCK/OVK nije priznavao ne
samo vlast Rugove nego ni ostale albanske politicke partije na Kosovu.” Steta
samo 5to se autor, kada veé spominje UCK/OVK, nije potrudio dati u nekoliko
rije¢i njezin profil, konkretno ideolodku, socijalnu, politi¢ku i vojnu strukturu,
iako je poznato da je ona heterogenog socijalnog, politickog i idecloSkog
sastava.

™ Dr. Englell Sedaj, Partia shgiptare demokristione. Themelimi, arganizimi, Statu,
Programi, opcioni politik._.mbi shgiptarét."liria” Bonn 1991, 7.-95.

¥ To se jasno vidi iz konstatacije Adila Zulfikarpasiéa kada u razgovoru sa Sloboda-
nom Milofevidem, rmedu ostalogn kade:"Trede o femu sam ¢ Milofevicem razgovarao
bilo je pitanje Kosova. Rekao sam mu "Morate znatl dg smo mi vierski velo ogjetlfivi |
suagjecamo s afbanskim narodom. Inzistivame da budu poltovana njihova prava."(Adil
Zulfikarpasic-Viado Gotovae-Miko Tripalo-lvo Banac, ovana fosma. Razgovor. Bos-
njatki institut - Zirich, 1995, 108)

" 0 odnosu medunarodne rajednice  prema Kosovy | ratu na Kosova vidic Jens
Reuter, “die intermationale Gemeinschaft und der Kreg in Kosove®, u: Stdosteuropa.
Leitschrift fir Gegenwaretsforschung. 47.Thg, 7-8/1998., 281-297,

" Michael Schmidt-Neke. Regicrungswechsel in Albanien: die Riickkehr der Krise,
w: Sidostewropa, 47, Thg 10-11/1998,, 516-535,

* Interview mit Bujar Bukoshi, u: Sodosteuropa, 47 Jhe, 7.-8./1998., 369,

" O njezinom vojnitkom, socijalnom, ideolodkom i polititkom ustrojstva vidi
opsimije; Stephan Lipsius, Untergrundorganisationen im Kosove. Ein Uberblick,u:
Stdosteuropa, 47. Jhg., 1-2/1998., 75-82.:1s1i: Kommunististische Parteien in Albanien und
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Zanimljivo je Malcomovo misljenje da kada je rije¢ o daljnjem odnosu
Kosova prema Srbiji, da je Kosovo za Srbiju definitivno izgubljeno i to naj-
prije s ljudskog, odnosno demografskog stajaliSta. Svjestan ove injenice, na-
stavija autor, Predsjednik SANU, Aleksandar Despi¢, 1996. godine predlate
da se na civiliziran nalin podijeli Kosovo (355). To je bila zapravo ideja
Dobrice Cosiéa koju predioZio jod 1968. godine, zbog Eega je i bio izbagen iz
SKJ.

Malcolm ovo svoje djelo zavrSava veoma znafajnom konstatacijom.
MNaime, prema srpsko] historiografiji ono 3to se dogodilo na Kosowvu 1912
godine je bio &in oslobodenja od strane kolonijaine viadavine. Autor kaZe da
u tome ima istine. Medutim, po njemu, Srbi nikada nece shvatiti problem
Kosova ako ne priznaju da je stanowvnitvo osvojenog teritorija 1912, godine
prije svega bilo nesrpskog podrijetla i da je Srbija nametnula kolonijalnu viast
vecinskom stanovnistvu tijekom 85 godina, A od ove politike ponajmanje su
imali koristi obi¢ni mjesni Srbi na Kosovu. Od nje su zapravo najvecu korist
imali Kosovari - Albanci (356).”

Makon Sto se procita ovo djelo, namece =e pitanje koji je osnovni cilj ove
knjige? Na to pitanje autor veé u samom Uvodu odgovara kada kaze." cilf ove
knjige nije obrana ili negiranje nekog posebnog riefenfa kosovske krize. Neka
vrst autonomije koja bi se trebala dati Albancima svim stranim promatracima
&ini xe opravdanim. Ali ima i drugih oblika (XXXI1)."™ 1z ove tvrdnje ofito je
da je knjiga ponajprije namijenjena europskim odnosno ameritkim Citateljima,
i to u prvom redu diplomatima.

Kosovo - Vorbild Enver Hoxha?,u: Stdosteuropa, 47, Thg., 10-11/1998,, 536-545.; Jens
Reuter, Stdosteuropa, 47. Jhe, 7-8/1998., 288-293

" "(...) a Srbija ée ostati bez Kosova (...) Srbima to neée biti lako, i morat ée
pro¢i kroz proces psiholofke prilagodbe(...) Srbima ¢e biti telko jer nemaju jasnu
predodibu o tome gdje su granice njihove drkave{Podvukao, ZM )" (Interview 8 N,
Malcolmom, od: Glabus, br. 388, 15, svibnja 1998.(Zagreb), 4.

"EZ je predvidao pet nadina rjcdenja kosovske krize: |.Statnje izmedu autonomije
koje je Kosove imalo sve do 1989, i Republike. Po ovome Kosove bi imalo svoje
privosudne orgine | policiju, odredene sektore privrede | trgovine, lokalnu upravu i lokalny
poreznu palitiku, Na podrudju kulture provincija bi bila neovisna, osobito kada je rijel o
religiji, upotrebe jezika, sustovy obrazovanja | medije. O grbovima i dravnim simbolima,
kao i o zdravstva, odlulili bi sami; 2. Model Julnog Tirola; 3, Varijanta Svedske manjine
ma finskom otoku Aland; 4, Mode! Ustava Tatarstann. Ova zemljn ima svoj viastiti Ustay
kojim se driava definira kao neovisna, Medutim, on je ¢vrsto povezan jednim ugovorom &
Rusijom. Njime Rusijn vodi vanjskupoliiku | odlutuje o iskoriSéavanju  prirodnih
bogatstava; i 5. model koji je preporucivan SAD, a to je “tihi protektorat.”™ To je "Mostar-
varijanta” Kosovo bi tijckom tri gedine bilo pod medunarodnim nadzorom kako bi se
stvorili povolini uvieti za konnlno relenje kosovske krize(v. Jens Reuter, Sidestenrapa,
47. Jhg., 7-8./1998 , 295.-296.).Cini sc da je ipak previadalo miSljenje SAD, s nametnutim
strateskim mirom nakon NATO bombardiranja Kosova | Srbije od 24. odujka do 10. lipnja
1999, godine. Mo, da li je time rijeSeno albansko pitanje?!
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Ova ée knjiga dobro doéi i srpskim i albanskim povjesniGarima. Ako
nista drugo, ona daje novo glediSte ne samo na proslost nego i na sadadnjost
Kosova

Vierojatno ée je mnogi negativno ocijeniti, kao i knjigu Bosna. Kratka
povijest. Unatol tomu ipak ¢e se suoditi s finjenicom da mistificiranje |
mitologiziranje prolosti ne rjeSava povijesne, a ni polititke probleme. Zapra-
vo ono prouzrotuje ratove, kako s pravom tvrdi Johannes Burkhardt.™ A to se
i dogodilo od 28, lipnja 1991, do 10, lipnja. 1999, godine na podruéju bivie
Jugoslavije! Vijerujem da i albanski povjesnifari nece biti sasvim zadovoljni
odredenim autorovim tvrdnjama, Naime, autorova konstatacija "da se jedna
stara povijest ne moZe koristiti u danafnjoj politici” (40) neprihvatljiva je za
sve ane povjesnitare koji polaze od romantitarskog promiSljanja povijesti.
Naime, i njihove predpostavke o "najstarijem” narodu na Balkanu, o “nepre-
kinutom kontinuitetu Zivljenja na prostorima na kojima danas Zive", a koje ni
strani osvajafi nisu bili u stanju poremetiti za nacionalistitki neoptereéene
znanstvenike su samo mit i nidta drugo. Ovaj je "povijesni mit u Albanaca”,
kaZe Peter Baril, nastao na osnovi djela albanskih romantiara XIX, st kao
Angela Mascia,” Pashka Vase (Patka Vase),™ koji tvrdi da su Iliri, Epiroéani,
Makedonci bili Pelazgi, preci Albanaca i da se sva podrudja na kojima
obitavaju Albanci trebaju ujediniti u jedan jedini vilajet. O tome piSe | Sami
Frash&i (Sami Fr3'ri), koji je pripadao bektadizmu i koji poistovjecuje vieru
(sc. islam,Z.M.) s nacijom, u svome vet spomenutom djelu.”” U tom djelu
kaZe da su Albanci bili nastanjeni ne samo na Balkanu nego i u Maloj Aziji i
Italiji. Heleni i Makedonci, Aleksandar Veliki i njegov otac, Filip 11. su bili
Albanci. S. Frashéri, kao i Pashko Vasa, iako je ovaj posljednji bio katolik, ali
i upravitelj Libanona, tvrdi da je osmanska vlast za Albance bila pozitivna, jer
Jje ona omoguéavala povijesni kontinuitet. Medutim, P. Bartl tvrdi da je nasta-
nak ovog albanskog mita bio u funkeiji austro-ugarskih interesa. Dapage P.
Bart! je ustanovio da je ovo djelo S. Frashéria obifan plagijat i da nije njego-
vo, To je | S. Frashéri svoje vremeno priznao. No jod znatajnija konstatacija
P. Bartla kada kaZe da je cijela mlada albanska historiografija zasnovana na
predpostavkama iz doba nacionalnog preporoda (alb. Rilindja kombétare).”

Hoce li ovo djelo N. Malcolma biti, ako ne putokaz, a ono poticaj da se
srpska i albanska historiografija u prikazivanju proslosti oslobodi romantitar-

n ap. Milan Kosanovié, Compie rendu du colloque: Mythes, symboles, rituels. Le
pouvoire historigue des “signes” en Europe du Swd-Ext aux XIX et XX™ rviecles, w
Balkanologie 1L/1.(1998.), 122,

" A Masci, Discorso sull'origine, costumi, e stato attunle della nazione Albanese,
Napoli 1807,

® Vassa Efendi, E virtet mbi Shqipniné dhe shqiptarét- studim hitorik (lstina o
Albaniji | o Albancima-povijesna studija). Pérkthim dhe komentim prej Mehdi Frashéril
i Preveo sa froncukog u komentirno Mehdi Fra®'ri), Tirang 1935,

T Vidi bilj. 24,

* P Bartl, Albanien..., 102,; Isti; ap. M, Kosanovié, u: Balkanologie. 11/1(1998),
123124,
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skih mitova, tek treba vidjeti. Kade se da ako pro$lost nije prozirna buduénost
nije razumljiva. A prozima ¢e proslost biti ako se, pri njezinom tumagenju,
oslobodi mitova. To vrijedi za sve balkanske historiogrfije.

Meovisno o tomu ovo je dielo znafajno ne samo za albanologiju nego |
za balkanologiju vopée. Upravo sam zbog toga i odludio na ovakav nadin
raspravijati o njemu. A moja stajaliSta razlifita od autorovih nisu imala za cilj
umanjivanje vrijednosti samoga djela, nego upravo suprotno.

SUMMARY

ON NOEL MALCOLM'S BOOK KOSOVD, A SHORT HISTORY,
MACMILLAN, LONDON 1988, 492 PAGES

The awthor approaches Malcolm’s book analytically and synthetically. The
strength of Malcolm's book Hes in the fact that it is not burdened with controversies of
the Balkan historiography and chauvinistic mentality. Malcolm  succeeded in
demystifving the Kosovo batile (1389) and the "Great Migration of Serbs" (1689), the
themes that Serbian historiography i8 burdened with. Malcom's book successfully
exposes the causes of Balkan war, especially of the Inst one (1991-1999), as o
consequence of Serbian hegemonistic ideology and policy. Malcolm's book will help
both Serbian and Albdanian historians to abandon a romantic approach in writing their
histories.

However, author could not sgree with some of Malcolm™s conclusions, such as
assumed lack of oppressive measures of the Ouomans over local population in Kosovo
or the argument that there is no Muslim fundamentalism among Albanians because
they have an Albanian Chostian Democratic Party, Likewise, Malcolm seems 1o accept
the idea that there was a process of “Albanisation” of Serbs in Kosovo based on the
names of cerain number of Albanian population, while at the same time denles that
there wis an identical process in the opposite direction. The reason for this confusion
probably lies i the fact that Malcolm overlooks that it 15 a question of “albanisation”
ol Wlachs and not of Serbs.

In spite of these shoricomings, the autor highly recommends the book.
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